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'·A városliget szabályozása~ .. 

beadványban a választmány arra kéri a l tesitményekre vállalkozott~ melyekre néz­
törvényhatósági bizottságot~ hogy ezen vo az eszközök hiján tétienségre azoritott 
utvonal maga, valamint a közte és a szabályozási bizottságon kivűl nincs meg 
liget, illetőleg régi temető közötti rész a a városnak a kezdeményező szerve. Ugyan:. 
fateleppel és termetővel együtt a város- azért a város közönségének ki kell lépnie 
ligethez csatoltassék s a lövészegylet ke- tartózkodó, hüvös álláspontjából, a mely­
zelése alá adassék, kéri továbbá a lövész- lyel a városliget fontos, de csudálatos­
egylet ezen utnak tt mérnöki hivatal ál- képen · állandóan mellőzött érdekei iránt 
tal a legrövidebb idő alatt leendő kihuzá- eddig viseltetett. Meg kell ragadnia a 
sát, hogy az utat szegéiyező fák ültetését város közönségének az alkalmat. mely 
még ezen évben megkezdhessék. egy szerény egyesület még szerényebb 

Ezzel számoltunk · be a Jövészegylet propozieiói utján kínálkozik, s a feltétlen 
szerénykeretü, de a. jövőn .. kihatólag n11gy támogatás minden eszközeivel oda kell 
jelentóségü kezdemény~zéséről, · a mely hatnia, hogy az alföld pora és iszapjába 
tervszerű folytatása és kivitelében előbb· ágyalt városunk olyan üdülő helyet kap-

Arad, Junius 21. utóbb mégis esak oda fog vezetni, hogy jon, mely tűrhetőbbé teezi a tropikus ho· 
::\·.' lövészegylet tegnapelőtti választ-' Arad egy hozzá méltó, nagy és könnyeb- ség elviselését azok ré~tzére, kik a rtyarat 

már:.yi ülésén a városliget szabályozásá· ben megközelíthető parkot kapjon, olyat, itt kénytelenek tölteni, sőt hozzá járul 
nak .érdésével foglalkozott s az · elnök- a milyet egy yároa keb~Iében nem _..egy ahhoz, hogy azok is itthon ·maradjanak', 

........_ s~gn~k egy idev~góiag b{myujtott j~vasla· hamar_ ~.talál hatni . ~zé les e hazá.na~~: yiftéki. kUmek egyébként módjnkh.a n <v11lna a tá-
. tát cs tervezetet fogadta .et, a:. mely a váro,"3ai közöt~. Ha a .tervw,~ett kocsi ut vozás. ' ··t· 

végleges rende3ésnek ug\yan csak kBzub- kül~if, ·"sz.éf\~n· ·~r~·ásá?ti"qí~l 1~~·y 10 n~> . Pedig e,: :nagyon iontos érdek~=-Dhta-'------
~, tét jelenti, de azt máris· egy ió lépéssei terny1 · védő sáv Is még a ligethez csJ.- tossá vált fnostanaban a ·nyarat fürd-ó 

· vinné előbbre. A végcél ugyanis -azJ vol-; toltatik, mely· a ligetet .. a, vásártér felől helyeken; vidéki nyaralókban, vagy uta­
na, hogy a régi temetőnek 8 a vásártér portól-széltól védelmezze, akkor az ·~gész zásokkal tölteni. Egyaránt káruk ·van eb­
odafekvó részeinek odacsatolásával kibő- park 56 katasztrális holdat fog kitenni ; ben azoknak, a kik távoznak és azon itt-­
vülendő városligetben, kocsi ut létesít- kétszer olyan nagy lesz tehát, mint a vá- hon maradottaknak, a kik életviszonyaik 
tessék, mely körtutásában egy kocsikorzó ros számára a Csálai erdőból fentartott és foglalkozásuknál fogva a vagyonosabb 

, alkalmas helyéül szolgáljon. · ~ ' · rész ; valóságos népligetté fog bővülni a osztály után élnek. Mentól több ·történik 
A tervbe vett ut egyelőre a volt Mittel· mostani parkoeska, mely a szóban levő arra nézve, hogy egy város kebelében 

mann-gyár előtt indulna a szabályozandó ut által kocsin is egyaránt megközelit- a nyári tartózkodás türhetővé, sót kelle­
Boros Beni-tér utszakaszából a ligetnek hető lesz a Boros Béní-tér és a Kossuth- messé tétessék, annál inkább apad a nyári 
csatornatuli részébe s a waggongyárral utca felől. vándorok száma és rövidül távollétük 
párhuzamos fasorban. folytatódva a le- Föltétlen dicséret illeti a lövészegylee ideje. Nem mondhatni,. hogy .· Arad · ez 
lencház elé kerülne s a régi temetővel tet, hogy föladata és hivatása . teljesitésé- irányban ne haladott volna. Kitünő vizet 
egyenközüen futva a vásártéri fasorba 

1 

ben magasabb szempontokra helyezkedett kapott, asphaltozott és öntözött utoái tisz­
szakadna. A lövészegylet áltat elfogadott és oly nagyobb szabásu és közhasznu lé- ták és hüvösek 8 azonkivül a szegélyzó 
-~-~----~-~-----~---~-~~~~-~~~~- -- ~------------~----- -~= -------------·-. 

Fák alatt az országuton. 
Irtar Ceerzy Mlhály, 

Kivül a városon, ahol a fákkal szegett or· 
szágut kezdődik, két hatalmas épület néz egy· 
másra. Az egyik jobbról, a másik balról bá· 
mulja az életet, mely siet különféle változat.ok· 
ban, mint a folyam, amelynek tükrén egyszer 
virá~, másltor meg a megsemmisült élet hullá ja 
uszi K' lefelé. · 

A két épületnek egy a rendeltetése. Kór· 
ház mindkettő. Külső alakjában is egyforma disz· 
telen az is, amaz is. És mégis különbség van 

. ' )[ettő között, mint sok más dologban, időben 

. a mindennapi életben. Az egyikbe az a beteg 
katona kerül, akinek vörös zsinórt varrtak nad-
rágjára, a másikba pedig, aki német szóra lép 
és süll el a fegyverét. Hát hiszen ez mindfgy. 
Ez csak formaság. A szenvedés azért mégis 
csak kijzös. - Innen is, amonnan is nehéz 
sóh~: jok törnek kifelé és a halál fekete madara 
ide is leszáll néha, hogy befogja fénytelen sze· 
mét a haldokló embernek. 

Most a köd szitál. Szürkeség van mtn­
denfelé. Az ég is felhőköntöst ~Htöt~ a földön 
pedig feketediS hó fagyoskodik. uresség _és 
csönd ül a tájon. !léha z~rren a zuzmara, amm~ 
lebukik: a faglllyrol. Olyan egymagányosan érz1 
az ember magát ebben a barátságtalan kör· 
nyezet ben. Szinte átborzong a lelkén a mult ••. 

Es furcsa képek 6levenedtek meg. Egyre· 
sze a katonaéletből való. Mi is voltunk katonák 
régen, nagyon régen. Akkor a bandonHer ts a 
mellén feküdt. hogy elfojtsa meaetelés közben 
a lélegzetet. Es a ködben, amint állok egyedül 
és nézem, ho~y a csákós baka zsebbe tett ke­
zekkel fütyörészve lép a kapa elé, az emeleten 
pedig nyilik az ablak és kinéz egy sárgaarcu 
ember, eszembe ötlik egy hozzá hasonló alak, 
egy fekete bőrü katona, Juon, akit lenn hagy­
tunk a köves szándzsákban, feje fölé vékony 
puhafadeszka keresztet tettünk sa nevét tintá­
val reáírtuk fölösleges munka gyanánt. 

Juon Igen jó fiu volt. Valamelyik hatírszé­
li faluból került az ezredünkhöz, hol a nyár· 
végi napokon már köd uszkál a házak fölött s 
a hol csak annyit tudnak az emberek, hogy 
mtnden reggel kelet felől feljön a nap, alkonyat· 
kor pedig leszáll az őserdőkkel boritolt hegyek 
mögé. Es hogy az áldozó nap fénye, ha átsti· 
Jánkol a mohos bükkfák lombjain, pib.enőre kell 
térni, hogy másnap friss erővel foghassanak az 
erdőirtás ölő munkájához. 

Ennél többet a mi Juonunk sem Ismert az 
életből. Lelkének vágyat nem szányaltak to· 
'fább az utolsó vályogháznál s a felhőkbe nyiló 
hegygerincnél, ahonnan fönséges látványt nyuj· 
tottak a távoli bavasok, melyeken, ha megtört 
a napsugár, a feb.ér hópalástok káprázatos fény· 
ben ragyogtak a hajolni látszó leveg() égtiszta 
kéksége alatt. · 

Bal aUimu.ak 14: eldal. 
J/ 
'' 

Ez az egyszerü csöndes falu az ő sajátos, 
alvó életével ugy a lelkéhez nőtt a fiatal oláh 
fiunak, hogy nem tudott megválni tőle. Csön· 
des éjszakákon, mikor a hangtalanság borult a 
kaszárnyaszobákra, ó visszaszökött lelkével a 
zsupfödeles házak közé és végigjárta minden 
zugát a völgyben nyugvó csöndes falujának. 
Néha találkozott is ott valami ismerősével és 
ekkor az ó nem értett anyanyelvén szomoru 
panaszba fogott. 

.. A katonák, kik a síró hangra fölneszeltek 
az álmukból, Uyenkor tréfásan mondták : 

- Öszi már a Babareszku megint a ma· 
mallgát. 

Almodott. Hazajáró lelke megtelt boldog­
sággaL Reggelre azonban, mikor azétfoszlottak 
az álomképek. ujra az a mélázó, magábavonult, 
bánatos fiu volt, mint berukkolásának első nap· 
jaiban. A szemei mintha könnyekkel lettek 
volna tele, örökkön bigyadt fénybeo csillog­
tak, az ajkát pedig olykor görcsösen összerán· 
tolta, hogy valamikép kl ne törjön az elfojtott 
keserüség. 

Az embere\[, kik egy szobában végezték 
vele a durvá katonamunkát, eleinte gunyolták 
az elborult lelkü fiut. Nem gyülöltségből, bár 
ezt nem lehet tagadni, némi nemzetiségi ellen• 
szenvet táplált a Vi:.le szolgáló magyar gyere· 
kek irányában. Csupa jóindulatból. Mert hogyan 
is lehetne ez, mikor olyan szép egyetértés, 
olyan magbecsülni való testvériség és szeretet 
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fasorok lombkoronái is beárnyékolják azo­
kat lassankint. A csatornázással meg~isz­
tult az utcák levegője, s ha a papírgyár 
büze is - mint remélhető - megszünik~ 
Arad a fönt jelzett elonyeivel · az alföld 
többi városait measze tulszárnyalja. 

Csak a kirándulási helyekben szegény, 
sőt a benne s körülötte levő üdülő he­
lyek, kertek és parkok dolgában is vissza­
fejlődés észlelhető. A régi, Tököly·kertnek 
nevezett nyilvános parkot, mely a liget­
nél is nagyobb volt, beépítették; az éj­
szak felé feküdt szállások és parkok he­
lyén az Ujtelep külváros, a vasuti állo· 
mások és a kaszárnyák épültek, nem is 
szólva azon nagy terütetü k~rtekrol, me­
lyek mint az Atzél-féle park is, részben 
már beépültek, részben be fognak épülni. 
A csálai erdőt nagyobb felében kivágták, 
s a v{lros számára fentartott hernyó fé­
szek parkirozás·i és gondozásaban ugyan· 
csak nem erőlteti meg magát a kincstár. 
A vár körzetét is mindjobban elzárjá~. a 
közönség elől, s az árnyas kocsi utat is 
elsorompózták, a mely a vár körül vezet, 
s a melyet oly szivesen használtak, kik­
nek kedvük és alkalmuk volt hozzá. 

A város légző szarvei tehát, a kertek 
és fás ültetvények mind szükebbre zsu­
gorodnak, mind kevesebb lesz a város 
levegője s a Marosparton létesitett ker­
tek, melyek fej lorlésének a törvényszéki 
és képezdei épületekkel ugy is határt 
szabtak, csak elenyésző töredéke azon 
nagy terjedelmü befásított területeknek, a 
melyek az utóbbi évtizedek alatt kiirtva 
és beépitve lettek. 
, Csak. egy mód és alkalom van a :.nul­

·tak hibáit jóvá tenni s a jövő nemzedék 
számára a háztenger köz~pett számba 
vehető üdülőhelyet biztosita.nl, az tudni­
illik, ha a mostani ligetet· a á körüle fer.. vő 
területeket a régi temetővel együtt egyet­
Jen összefüggő nagy népligetté szervez-
. zük és fejlesztjük. Ertsék. meg ezt azok, 
a kiknek a jövo nemzedék érdekei iránt 
csak egy csipetnyi. érzékük van s a kik. 
adnak rá valamit, hogy em~éküket az utó­
dok kegyelettel ápolják. Értsék meg és 
őrködjenek a felett, hogy filisztO!· kor- és 
kartársaik a hétköznapi felfogás és pilla-

filzt. bogozza össze az itt szenvedó lelkeket. Ké· 
söbb azonban. mikür látták. hogy a tréfálk'odás· 
sa1 nem tudják kom rságából kiverni: vígasz· 
taJóan beszéltek hozzA : 
· '" ...;;.;. Juon, te ·botondo'!"tfuon, hiszen még csak 
másfél est.tendó van, azután haza jösz ; . . Mi 
is t,lazamegyilnk. · c 

-...A fiu ilyenkor felderillt egy perere s mintha 
; vidámság szállta volna meg, tört magyarsággal 
élénken mondta utána : 

- Igen Juon hazamegy, te Js hazamégy. 
Azután hamarosan ujra csak visszaesett, 

régi állapotába. •~ 
Igy teltek a napok. A rákövetkező tava· 

szon, mikor a lomb fakadt a folyómentl fill:on, 
már o1yan volt Juon, mtnt az alvajáró. Tel­
jesen· megtört Sovány lett. A s?-ük katonanad­
rág lógott a·'láoaszárán, a szemel, az arca be 
voltak esve és meg~árgulva, mint valami nehéz 
beteg é. . · - · · , -~ 

Egy napon nagyon kimerGlt volt;· az aka­
. ratere!e is IJlegtört. Gyakorlat közben kllé· 

pelt a sorból és odavánszorgott a vezénylő· 
tisz. t elé. c •• ' • ' "' • 

·- · - Főhadnagy ur, jelentem alá.san, nem bi· 
rok: mennl, - mondta szomoru hangon, mely· 
ból végtelen nagy fájdalom rezgett kl. 

- Mi bajod 'l 
- Nem tudom. -
.- Beteg vagy 'l · · 
- Nem vagyok:, főhadnagy i~ r. · · 
Olyan nyilt, őszinte szivü volt ez a vézna 

oláh fiu. hogy még hazJl,dni sem tudott. Nem 

ARADi n.OZLON y. 

natnyi érdekeknek fel ne áldozzák a jövőt. 
A lelencház odaépitésa már egy óriási 
baklövés volt, a mely soha töubé jóvá 
nem tehető ; azonkivül a telek spekuláció 
is mind marészebben lép elotérbe 8 rej- · 
tett érdekek oduiból s a városligetet ut .. 
cák és közlekedési vonalakkal igyekeznek 
átszeldelni, 8 mit a. parcellázás ép ugy 
nyomon követne~ mint egyik láb a mási­
kat. Hogy mennyire nincs érzéke a pol­
gárság egy nagy részének a jövő számára 
biztosítandó üdülő helyek nagy fontossága 
iránt, bizonyitja a tüzérlaktanya helyé­
nek az eredeti terv ezerinti kijelölése, 
mely a temetők kiirtását vonta volna 
maga után s örökre meghiusitja vala a 
liget kibővítését, ugy hogy ennek vég· 
sorsa csakugyan a feldarabolás lett volna. 

Ertse meg Arad polgársága, hogy ha 
a városerdő kibővítésével egy · népliget 
alakitását elmulasztja, erre többé soha 
módja nem lesz,· mert nem talál arra 
többé sem alkalmas helyet, sem az al­
kotásra időt és ösztönt. A törvényható­
sági bizottságnak tehát, ha igazán jól 
fogja föl a város jövendő érdekeit, vala­
mivel többet is kell tennie, , mint a mit a 
lövészegylet a fönt jelzett beadványában 
a közgyüléstol kér. Kezébe kell vennie a 
véglegelJ szabályozás ügyét s a lövész egy· 
lettel karöltve és áldozatokat nem kí­
mélve oda hatnia, hogy a felhasználható 
területek tervszerü parkírozása által Ara­
dot mihamarább egy nagy és modern 
üdülőhelylyel gazdagítsa. 

. ..... ". 

. V i h a r a kép Y is e l ö h á z b a n. 
' - ~.t. alldu&cel.a•IE ..... lle ... l&.t ) 

- Az Amdi Kö.r~ ti.Tiratl tudósltása. .a-
, Badaplft, juniua 21. 

Ohs~rukclós hangulat uralkodott ma a kép· 
viselöház ban. Napirend előtti fel· zóla1ások, za 
jos közbeszólásoktól. tarkítva; beszélni akaró 
eHenzékl szónokok, a kiket leszavaznak ; egy 
csomó rendreutasitás, izgatott feleselés. az el· 
nijkkel, végill eárt ülés, majd nyilt illes .•. 
Szóval teljesen az a kér, melyet csak nemrég 
váltott fel a rendszeresnek látszó érdemleges 
tárgyalás és komoly munka a képviselőházban. 

engedte a lelkiismerete. Pedig beteg . volt, na· 
gyon bateg. Csakhogy 6 maga sem tudta. A 
lelki fájdalmat, mely száml11tomást fogyasztotta 
az egészséges testet, nem tar~otta betegségnek. 
Azt )IZ előtte Ismeretlen bajt pedig, mely szü· 
net nélkül vonzotta a kis hegyvidéki oláh fa· 
luba s mely megto!npitotta lelkét minden, az 
élethez beeset szolgáltató érzelmek iránt, ta· 
lán nem is tudta1 talán szégyelte is megval· 
lant , .c . 

Be kellett tehát vinni a kórházba. 
A karból erős szagával telt levegő, a rldeg 

kötny"Ze~ és a nyomasztó kinos hangulat, mely 
e szomoru helyen borongott, rnég sulyosbltot· 
ták a betegs.;get. Napról·napra összéhb, ment, 
kisebb, soványabb lett. Az orvost, aki mJnden 
reggel tudakolta a baját és mindannyiszor azt 
a feleletet kapts, hogy nem érez semmi beteg­
séget, ut6bb bántani kezdte az a körülmény is, 
hogy nem tudta fölismerni a bajt, a mely ro· 
hamosan pusztitatta az egészségesnek látszó flut. 

'J Történt. :hogy egy reggeli • v z:.t• al kalmá· 
val ott talált! az ablak:mélyeodésben, amint klkö· 
ny5költ az ablakon és mtlrengve nézett a tá· 
volba, föl &:'li ég kélciére. ahol lassan ~haladt a 
nap a m\ga utján és vakitó fehérre vMtoztatta 
az uszkáló felbölc szélett Az orvos egy pilla· 
natra megállt. nézte a halvány &i'cU fmt. 

- Juon t 
A fiu megrezzent. egy tdeig tétován nézett, 

mlntha álmából költötték volna fel, azután meg· 
szólalt. · (, 

- P~raneraoljon ! 

{ 

Ezt & birtolon !el!ordu!M~7~!!~~~ d::... / 
cenl átirat, illetve Ti1e• ml(jil!sterelnöknek ar- \·.• 
ról mondott tegnapi beszéde okozta. A galaci . 
konzul németnyelvü irkafirkája zaklatta fel 1gy 
a kedélyeket, melyelt immár olyannyira háborus f 
lellegbe csaptak: át, hogy az ellen~ék mindaddig 
nem engedt tárgyalni a naplrendet, a mlg a 
minjszterdlnl)k a sérelmet nem reparálja. Leg· 
alább ellenzéld oldalon ez a haditerv. Hogy si· 
kerillnl fog e, az persze más kérdés. 

A mlniszterelnök ma nem volt jelen az or· 
sz.á.gházban, mert hivatalos ilgyek Bécsbe szó· 
litották. Helyette Hieronyn~i Károly Igyekezett 
válaszolot Báti .,",.dl, EöttHJ• Károlynak, Po ló· ~ 
nyinai és Boelntai, kik a mai támadást intéztélc. 
Holnap Tisza is jelen lesz s mivel az ellenzék 
mindenáron folyt.atnt kivánja a már ugy is el· 
mérgesült vitát: holnap uj ból zajos. sőt a mai· ~ 
nál jóval zajosabb jelenetek várhatok. i 

i 
i A képviseUiház Oléaa Juniua 21-in. 

- Keadeie 4. e. '*ll órakor.­
Elnök : Perczel Dezs6. 

t 
l 
i 
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A jegyzőkönyvet a Ház nagyon türelmetle· 
nill hallgatja végig, de végre tu'estek rajta. Az ·' 
irományok közt ott van Tlaaly Kálmán levele, 1 
amelyben nyolc heti szabadságot kér egészsé· 

Maróthy Liszló, a mentelml bizottsag elő· 
gének helyreállitása céljából. A Ház megadja. .l;. 

adója nehány régibb keletil mentelmi ügyról 
terjeszti a Ház elé a jelentést. 

. (A vlllar ell.lielt.) i 
Perczel Dezs5 eln!Sic jelenti, hogy Bál:o.ti ! 

Viktor, Gát Sándor és 8ebu1 Dénes napirend 
előtt kértek szót a mintszterelnök tegnapi vá· 
lasza miatt. O nem adta meg az engedélyt, 
mert ez a tirgy nem ide tartozik. (Nagy zaj a 
balold alon.) 

Rákosi Viktor: Nem ide, hát hovA t Talán "i 
a Reíchsrathba 1 (Zaj a baloldalon.) . 

Gabányt Mtklós: Talán bor mellett beszél· ~ .-. 
jün~ a magyar nyelvről t . í 

~ Rátkay Liszló: Hát a nemzeti. ,beosftlet 'l r 
(Zaj a baloldalon.) · 

Lovászy Márton: A kérdlis feltevéséhez kér f 
szót. Azt ktvAnja, hogy minden képviselóre kü· · 
lön ejtsék meg a szavazást. (Zaj a baloldalon) · 

Elnök: Erre ntnes szükség, mert mlnd a t 
három képviselő egy tárgyban akar beszélni.. r 

Lengyel Zoltán: L~hetséges. hogy valaki az l 
egyik képviselőnek megadja a szót, a másodlk· ' 
nak nem. Etért kil15n·külön kell szavazás alá 1,! 

bocsátani a kér€'1lmeket. Kül5nben az elnök ne 
tartson előadásokat. hanem tegye fel a. kérdést 
szavazásra. (Z~j a jobboldalon.) ., J 

· ., - Ho>!y :vagy 'l 
Nem felelt. csat nézte· az orvos arcát. 

mintha onnan akarna valami vigasz.t a lelkére 
leolvasni. · 

- Beteg vagy 'l 
-Nem .. 
-~Szeretnél ·.bazamenni'l• ; :; )) l t 'J. 
A sza nk mintba nagy vihar~ idéztek vo lu 

eló a nagy fájdalo:nt61 megzsibbadt lelkében­
egyszerre megrázkódott a fiu. A sztve lázasan 
kezdett dobogni, a s,_emei sajátságos fényese.q 
ragyogtak, ugy állt, mint a idnek most adjálc 
vissza az elvett életet . 
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. : - Szeretnék - susogta.. . 
Mlkor vége volt a vizitnek, odament az ápo· r 

ló hoz és reménykedv:e kérdezte: . · 
- Hazamegy J u on 'l , ; 
- Haza, csak várd. Előbb a temetóbe. Az 

oláh temetőbe. Jó lesz t 
A fiu nem szólt semnrlt, visszament az ab-· 

lakmélyedésbe s ott ismét nézegette sóvár vá­
gyódással a szaladó felb.őket, melyekhez csak· 
hamar csatlakozott a lelke e ment, ment mesz· 
sze a hegyek közé, egy roskadt, öreg asszony· 
hoz, aki a barázdú arcáról morzsolgatta a fiáért 
lepergő könnycseppeket. · 

Másnap már meg se nézte a:r; orvos. Az 
előirások között megtalálta a kis román gye· 
rek betegségét: a honvágyat, melyre egy 
gyógymód van eliSina: ·az elboosátás. Elkészi· 
tette Juonnak a fölülvizsgálatt aktáit és meg­
nyugodott; hogy gyógyulást talált a beteg em· ; 
berre. · , / / 
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Napok multán borongós. viharos estére vált 
az alkonyat. Hűvös szél csapkodta a küls6 ab· 
lakokat és itt·ott beorditott a töré5tt ablaküve­
geken a szobákba. hogy zárják be az ablakokat. 
Egy·kettőt ki is tört a szél. meg a diónagysá· 
gu jégdarab s az üvegek csörömpölve hullottak 
le a sötét udvarra. 

JuonnaJ, aid vetetlen vaságyon feküdt, 
most nem tl:irődött senki. Pedig törődhetett vol· 
na, olyaa szivszakadva, olyan bánatos .. n hajto· 
gatta: 

- Juon hazamf!,gy. Juon hazamegy. Ob 
domnye, domnye l . . . . 

A szél elkapta a hangját és lefutott vele a 
lombos kórházudvarra, azután visszafordult és 
ingerkedóen besivitott, mintha költögetni akar· 
ta volna a kis oláh fiut. Az mozdulatlanul fe· 
küdt az ágyon, nem tudta felkölteni többé se 
az. se más. 

Ugy eJs;jnálk:oztunk szegény kecsketejhez 
szokott Juonon. Mikor jöttünk haza, koszorut 
tettünk a kereettjére és egy Istenhozzádot in· 
~ettünk: a sirja felé. ~ . 
, A keresztje ekkor már le volt dől ve • • • 

Ma bizonyosan nyoma sincs az ő pihenójé· 
nek. Csak az emléke bolyong és ér el néha az 
ember lelkéhez. amidőn lát sárga arcokat ki· 
tekinteni a katonai kórházak ablakán. tz ut· 
eán odakint köd ül és hó lepi a szótlan csön· 
des tájat. 

Olay Lajos: Akkor be1djuk: 8 zárt ülést 
kérelmező ívet. (Olay átadja az ívet az el· 
nőknek.) 

Elnök : Jelenti, hogy husznál több képvise16 
zárt ülést kér. (Nagy zaj a jobboldalon. Komé· 
dia ! Tíltakozás a baloldalon : űneknek ez ko· 
média 'l Gyalázat! Igy beszélnek a magyar kép· 
viselőházban !) 

Kublk Béla: Jobb maguknak, ha a nemzet 
nem látja a nyilvános ülésben 8 gyalázatukat ! 
Hol a miniszterelnök: J Nem mer most ide· 
jönni t 

Elnök: El rendelem, hogy a köz<lnség hagy· 
ja el a karzatokat. (b;z megtörténlk, mire szü· 
net, majd a zárt ülés következik.) 

(A zárt Bléa.) 

PerczAl D e zs ö elnök megnyitja e zárt ulést. 
Hátkay László: Indokolja, miért kérték a 

zárt ülésL, nehogy azt a vádat emelje valaki, 
hogy ok nélkül akasztották meg a tárgyalást. 
Soha ilyen támadás a magyar nemzet becsülete 
ellen nem történt. Eddig mlodi~ az volt 8 kor· 
mányok álláspontja, hogy 8 német nyelv türt 
helyzet volt a diplomáciában. Magyarország hi· 
vah.los nyelve 8 m11gyar A min'szterelnök sze· 
rint a német a törvénynél is erősebb szokás. 

Ugron Gábor: Alávalóság! 
Rátkay László: 1867 óta nem volt kormány 

és többség, mely a diplomácia német nyelvét 
ne tekintette volna türt hel;zetnelc. Tisza sze· 
rint a jövőben ts joga lesz a galaci konzulnak 
németül levelezni. Egy nemzet leghőbb vágya 
nyelvét carra a magaslatra emelni, melyet a 
nemzeti becsület megkiván. Nincs más repará· 
eió, minthogy Tisza ísmerje be tévedését, vagy 
ez a pár~ a helyzetet lehetetlenné fogja tenni, 
s mig a dolgon segitve nincs, nincsen ennél az 

l 

('JIItakozil 1 térelea e1111.) 

Elnök : Ezt a dolgot más módon ls meg le· 
hetne oldani. Ott van az interpel ájás joga, amit 
igénybe vehetnek. 

Polónyi Géza személyes kérdésben kijelenti, 
hogy itt nemzeti ügyről van szó. ~zt más állam· 
ban nem engednék igy kezelni. : ·· 

Visontai Soma a 67-es törvények alapján 
igyekszik kimutatni, hogy a német nyelv hasz .• 
nálásának semmi jo~osultsága nincs. Ez csak 
tisztán a paritás megsértése. . 

· HegedOs Sándor szarint abban egyetértünk, 
hogy zárt ülésen a dolgot elintézni 'IJ.em lehet. 
Célszerit volna, ha ma végeznének a vas­
utasok fizetésrendezésével és a ma felvetett 
kérdést a köJtségve~és tárgyalása aikaimával 
holnap folytatnánk. 

Kaas I v or báró szarint a sérelmet r5gtön 
orvosoini kell. Tiltakozik a német nyelv be· 
esem pészése ellen. 

Ha ck János nagy sárelm et lát a miniszter· 
eln6k tegnapi kijelentésében, amely ellen 
mlnden magyarnak teljes erejével tiltakozola 
kell. 

Kubik Béla szóloU még, mely után elnök a 
zárt ülést berekesztette. 

(Nyilt lik.) 

Szünet után a nyilt ülés ujból me;:::kez• 
dódött. . 
· Elnök megállapitja a legközelebbi ülés napi· 
rendjét, mely szarint holnap folytatják a vas· 
utasok fizetésrendezéséről szóló törvényjavaslat 
tárgyalását s a folyó évi költségvetést. 

Ezzel az ülés véget ért. 

A csatatér borzalmai. 
fA• erou-JapAD lltt.ben.) Ugynél fontosabb kérdés. · 

. (A rongy kouul.) ,.... .Az Aradi Kiizlöng távirati érteslllése. -:-

Eötvös Kiroly : Nagyon bántjll a kérdés. A Arad, Janius 21. 
ké~viselők: lelkiismeretére ~vatk~zik. N~ za· Most már a leglelkesebb r'usszofil, a 
varJák a téSrvényhozás mene~et. Ttsza a nemet francia nemzet is belátja hogy rosszul áll 
nyelv szemtelen betolakadásat törvényesnek ne- l , 1 , · ' , · 1 K l t . 
veate. Néhány.·szó és m~is mennyi botlás! Ez l a ba m~lszka re?zen ott a ;.a vo . e e ~ ~~,­
nyomorult összezavarása a fogalmaknak. Nem esatateren. A vegzet. feltartoztathatla.nul 
engedjük a napirendről levenni a kérdést. Van pusztitjat rombolja a cár hadseregét, mely 
törvényerejü szokás, ami azt jelenti, hogy a nemrég még gunyos lenézéssel illette a 
~emzet alkothat a ma~a részére sz~~ás~. De törpe ellenséget. A sok távirat és hadi-
Idegen nemzetnek azokast alkotni, órultsegvol· . 1 t' , 'b'l k', 'k. , ··1 t f • 
na. (Z!ljos helyeslés.) J~ en es. szavat o 1erz1 , a, rem:1 e es _u 

Ha valamely jele&ség százszor is ismétl6· tas, amely az oroszok reszen mmden ut­
dilr, az még nem jogi szokás. Kelléke az, hogy közetet befejez. De ·a szükszavu táviratok 
a szokás okos, észszerü és tisztességes legyen, nagyrészt a cenzorok kék plajbászán át 
ne vétsen a nemzet becsülete ellen .. A. nemze· kerül a nyilvánosságra 8 igy az igazsá· 
tet olyan helyzetbe nem lehet haJtani, hogy , h - b 'l 
1ongy, kom·he osetrák leöeös tisetvisel4lc pacTt:áe· got csak el~epzel etnun~. lehet . , azok ? · 
hassanai velünlc! (Zajos helyeslés.) Egy Iondom lap levelezo Je most Jonak lat· 

Ezt a kérdést ilyen alakban nem lehet el· ta leutazni Sanghaiba s onnan küldeni 
inté:.;ni. Amig tiz ~ecsületes ember ül .itt, ~em cenzurátlan jelentést a harctérrőt 
kerul ez Je a naptrendrőL Jelent~3 kl Tue~, Három ütközetet láttam - jeleott a lon· 
hogy tévedett s hogy a magyar faJ törekvéseit · . . 
sikerre akarja vezetni. Dabrecen polgármestere doni levelező - három véres mérkőzését az 
akkor becsületes ember, ,ha megmarad állás· orosz és 8 japán fegyvereknek. Idestot a ez a 
pontja mallett . huszadik ütközet, amelyet két évtized óta a vf· 

, ~· (A mlalszterelnlik nlaos jelen.) lág kiilönböző sikjain, különböző népek: fegy-
Hieronyml Károly: Tisza István gróf mi· verei közö~t láttam s a tapasztalat e mostani 

niszterelnök hivatalos ügyben távol van. A köl- háboruban nyujtott legérdekesebb tanulságokat. 
csönös ildomosság megkivánja, hogy jelenlété· 
ben történjenek a felszólalások. Egész legendává lett a j pánok: hősiessége; 

Olay Lajos : Kötelessége itt lenni. MegsziS hanem seT.miféle szó nem képes kifejezni azt, a 
kött! (Oriási zaj a jobboldalon.) mit 8 szem láthat. Nem szenvedélytől elraga• 

Hieronyml Károly: Kéri, hogy a zárt illést, dott fanatikus hő~:;ök: ezek:, hanem számitássaJ. 
amelynek Tisza távollétében nincs értelme, füg· hidegvérrel meghaló katonák. A lelkesedés tü• 
geszszék fel. Csodálkozik, hogy Eötv<ls a galaci ze alig ég az arcukon, amikor tisztjeik vezény"ca 
konzult rongynak nevezi. · · . 

Eötvös Károly : A'!. is. Pénzünket elfogadja, szavára rohamot intéznek az ellenfél ellen. Ha-
de magyarul nem akar tanulni. nem az egész csatárláncban valami rendkivilU 

Hieronymi Károly : A magánember &dekel köz<ls érzés nyilatkozik meg : minden egyes 
nem szenvedhetnek sérelmeket, ezért kellett az japán katona azzal az érzéssel hal meg, hogy 
aktlit elintézni. 

Szederkényi Nándor tudomásul veszi, hogy jön utána a többi. az 6 halála csak előkészit~ 
a többség nem akarja a kérdést napirendre hogy a többiek győzzenek. Hátrálist nem ismer 
tűzni, ennélfogva holnap az ellenzék ujra ide· · ez a hadsereg. Ha a vezényszó azt parancsoljll', 
áll vele. , , ho~y előre menjen, feltartóztathattanul tódul 

Sághy Gyula a nemzeti párt nevében ki· ló · d d lkodá élkül its tö 
jelenti, hogy nem azonosHja magát Tiszával. e re mm en gon ° 8 n · ' m em · • 
Ha Tisza nem r~parálja a dolgot, 8 közvélemény rődve .az ellenség golyójának záporával, sem 
el fogja őt seperni. azzal, hogy a bajtárs elesik az oldalán, elötte s 

Polónyi Géza szerint Tisza állásfoglalása mögötte; a hadtest előrenyomul, átgázol va a 
nem tévedés, hanem kormáryzati rendszer. halott b:ljtársakfln. Hanem ők maguk is kitű· 
Ilyen miniszterelnökkel szemben mínden esz· nően lőnek. 
köz meg van engedve. Másuttilyen nyilatkozat 
után egy percig sem türnélt meg helyén a mi· Nagyon kevés japán golyó vesz kárba. A 
niszterelnököt. mikor pedig retteuetes tiizelésük:. ezrivel osztj a 
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a halált~ az apró emberek siető csatárvonala 
nagy sebességgel rohan előre, az ember bá· 
mul, hogyan képese'--- igy lőni és rohamot in· . 
tézni szinte egyszerre. Az oroszokat valósággal 
rémület fogja el ilyen pillaoatokbap. A jalui 
csatánál láttam a következő jelenetet: Amikor 
a japánok már közel értek az ellenséghez, egy 
oros~ kapitány állt az egyik ozárnycsapatnál. 
A katonái sorra hullottak el mellette, ó maga 
is sebet kapott. Egyszerre a katonák: egyike 
eldobta a fegyvert és elkiáltotta, hogy nem 
harcol tovább s felemelte a két kezét az ellen· 
ség felé, jeléül annak. hogy megadja magát. A 
katonát a tisztje lelőtte a revolverével ; de a le· 
fegyverzés példája hatott: a követicező pilla· 
natban az egész orosz szárny minden egyes 
katonája eldobta magától a fegyvert. Végtil a 
tisztnek: is meg kellett adnia magát. Pedig 
még sikerrel tarthatta volna magát a csapat; 
hanflm a rémület elvetle az erejüket . . . S 
mennyi ilyen jelenet játszódik le s szerez dia· 
dalt a japán zászlónak! . 

Ji}z 4 Sanghaiból küldött jelentés minden 
sorában megegyezik azokkal a hirekkel, ame· 
lyek a csatatérról érke'l<nek. Légió-számra hal· 
moz6dnak fel a hist6riai anekdzták:, ame· 
lyek a csata során keletkezt~k.. A japán tábo· 
rok~an mindennaposali:: a következő jelenetek: 
Az előóra jelzi, hogy orosz csapat közeledik. A 
csapat rendetlenül és futva jó. Az előörs HS· 
vésre emeli a fegyverét; ekkor lá~ja, hogy az 
ellenséges csapat fehér kendőket lobogtat . , . 
Néhány perccel késöbb a táborban vannak az 
orosz katonák.· Nem értik meg agymá.s nyel­
vét; de az egyik: katona franciául tud s a ja· 
pán tiszt megérti. . 

"- Éb.Psek vagyunk és fáradtak. Nem har· 
colunk eUenetek, de fidjatok ételt és pihenőt. 

A szökevények ettől fogva vendégei az el· 
lenségnek, nem hadifoglyok, hanem valóságos 
vendégek, akik a legjobb hlatokat kapják:. 

Ezzel ellentétben a kiivetkezó je~eneteket 
meaélik az orosz táborból: Előőrsök japán Xa· 
tonát fogtak el. A j~pán meg akarta ölni ma· 
gát, nehogy az ellenség kezébe kerülji:Sn, de 
nem volt ideje erre. A foglyot behozták a tá­
borba a parancsnok elé . • . Nehány perccel 
később pedig kancsukával vallatják, árulja el a 
bajtársait a hazáját .. Es a japán katona inkább 
holtra ostoroztatja magát, semmint árulóvá le· 
gyen ... 

Ez a két ellentét jellemzi az egész hábo· 
rut; ebb6l ugyan nem nehéz levonni a követ· 
keztetést ~ melyik a barbár a két ellenfél k~zül. 

A mai táviPatok. 
Pétervár, jun 21. A cári pár ma Carsz· 

koje Szelób61 nyári tartózkodásra Péterhofba 
me nt. 

Péltrvár, jun 21. Europatkin tánarnoknak 
Miklós cárhoz junius 19 éról kelt távirata a kö· 
vetkezőket közli: Az ellenség, ki a sza.jmacsi, 
Jöngvan.csengi vonalon van, előnyomulását nem· 
csak megszüntette, hanem vissza ts vonult é,s 
több Fangvancsengtól északra lévő, nemrégi· 
ben me.gszállott pontot föladott. A japánok a 
Dalin-azoros felé való előrehaladásukat be~zün· 
tették ugyan; de mégis nagy japán haderőt 

láttak Sziuj an·Kalcsu vagy Sziujan-Ta.sicsau irá­
nyában. 

Pétervár, jun 21. (Hlvatalos.) Oilinski tábor· 
noknak a hadügyminiszterhez intézett tgnapt 
keletü távirata a következő : Port· A. thurból ér· 
kezett 14·1ki jtllentéselc szerlnt három japán 
z(uJzlóalj megkezdte az elővonulist a sziapintaul 
hegyeken át Lunnatan felé. Előrevonulásukat a 
l6vészek: két csapata es egy határőrcsapat fel· 
tartóztatta. Ellenséges torpedónaszádok Jóttek 
világitójelzó·állomásunkra. lrlikor azonban a l'lo· 
vii cirkálóhajó torpedónaszádok kiséretében kö· 

ARADlKO:?;JLONY. 
zeiedett eSs tüzeini kezdett az ell&nséges haj6k· 
ra. az ellenség gyorsan visszavo ;u!t. Erre az 
ellenséges esapatok 'ih>SZJ.Vonulni kezdte:r. Ju· 
nius 13 án lövéslieink visszaszot>itották: a japá· 
nokat a hegyektől keletre elfoglalt állásaikbóL 
Bikejev hadnagy és egy lövész elesett, Belobinse­
ii badnagy és négy lövész megsebesült. Szlo· 
binszki belehalt sebeibe. · 

Pétervár, junius 21. Staharov tábornoknak 
a vezérkarhoz intézatt 19-iki keletü távirata 
szerlnt 16 ik1 óta jelek mutatkoznak: · !rta 
nézve, hogy a japánok megkezdték az előrevo· 
nalást Sziujantól h8rom u~on, melyek Haicseng, 
azaz Tnsicsia és Kaicsu ál;omásllk felé vezet· 
nek. Az első uton kisebb ellenséges előőrscsa­
pat közeledett Vancsape. felé. A második uton 
az ellenséges előőrsök a Nanzjabej és Pancsal 
között lévő hegyszorost szállották meg. A har· 
madík uton az elienséges elóőrsök Kiunjak _és 
Tampario6U falvak felé közeledtek. Az előőrsök 
megszállták a Csipaulieni szorost. Az ellensé· 
ges csapatok: ~öme, mely mintegy 5 gyalogez. 
redből, lovassá~bó! és hegyi tüzérségből áll, a 
Kaicsu és K.tzu között lévő szarosban lépcsős 
alakulatban állott fel. Az elmult napokban elő· 
őrseink három csapata tartóztatta ft- l az ellen· 
séget e három elővonulási uton. Mintegy tiz 
katona esett el és sebesült meg, Naearov meg· 
sebesült tiszt és három megsabasült katona 
fogságba esett. Juntu~ 16·án megállapHották~ 
hogy csak Szelucüánban vannak Japán j~ró· 
őrök, amelyele egy tüzharc után gyorsan vissza· 
vonultak Föngvancseog felé. h küzdelemben 
két sebesülés történt. Bajmacsit jun. 10 ike óta 
kiürítették: a japánok, kiknek egy része Föng· 
vancsengbe indult. Tegnap este megeredt &Z 

es6, mely ma egész napon át tartott. 

Ujabb orosz wereaég. 
London, junius 21. Kaitin környékén 

tegnap ismét nagy esata volt. Azt beszé­
lik, hogy az oroszok ötezer embert vesllitettek. 

Haicseng környékén nagy csq,pat-kon­
centrálások folynak. Valószinü, hogy e he­
lyen döntő ütközet lesz, épp ugy, mint 
tiz év előtt volt itt a kínaiak és japánok 
között. Az oroszok Haicseng környékén 
már 30,000 embert összpontositottak. A 
harmadik japán hadsereg ugyancsak Hai­
cseng felé nyomul előre. 

., Pétervár, junius 21. Ha a mai esőzés 
nem tette az utakat teljesen járhatatla­
nokká, ugy ma vagy holnap döntlJ csata 
várható Oku tábornok és Kuropatkin se­
rege között. 

Pétervár, junius 21. A japánok utolér­
ték Stackelberg meneküló hadtestét. Rend­
kivül véres ütközetben az oroszok ötezer 
embert vesztettek. Ezt a sulyos veszteséget 
a japán tüzérség okozta. :. , 

London, junius 21. A második japán 
hadosztály gyors menetben Mukden. felé 
tör előre. 

Pétervár, junius 21. A balti-tengeri haM 
jóhad parancsot kapott, hogy szeptember 
li-én indulásra készen álljon a keletázsiai 
harctérre menni. 

IRODALOM ES MÜVESZET. 
A szinház müsora: 

Szenia: V é n us z i st e n as sz o n y, ninmii. · 
Caiitlirtik: Vénusz is~enasszony, szinmú. · 

• Küry ás Fedák külfoldön. Bécsból egy jól 
hlzotl szlnházl kacsa repül felénk, két feje ls 
van. A "Fremdenblatt" azt irja mai számában, 
hogy a magyar operett·szi.nházakat nagy vesz. 
teségek fogják érni, mert a két leghiresebb 
primadonna: Fedái Sári é8 Kiiry Klár& vég· 

1~04. JUUlUS 22. 

képpen bucsutmondanak a magyar szinpadnak. 
Mindketten sz.>rgalma~:~an tanulnak angolul: 
Fedá.k már alá is irt egy szer2.ődést, mely őt a 
jövő szezontól kezdve egy londoni operett·szin· 
házhoz ki:Sti, Küry pedig még messzebh megy 
a jövő szezonban : Amerikába. Igy '.' a jól érte­
sült bécsi ujság. Persze e hirekből egy szó 
~em Igaz. 

• Székelyekröl. Ilyen eimmel jelent meg az 
aradi Székely Otthon kiadásában és Bed6 Ar· 
pád dr. szerkesztésében egy csinos k:iállitásu 
könyv, amely hivRtva va.n arra, hogy népsze· 
rüvé tegye egész Magyarországon a székelység 
érdekében inditott akciót. A könyvre, amelybe 
a székely k~rdés leghivatottabb ismerői irtak 
érdekes és széléskorü. tmuhnányokra valló cik­
keket, s amely B~dő Arpád · lankadhatathn agi· 
taUv munkásságának egyik: legszebb bizonyité· 
ka, még bővebben visszatérünk. 

Az aradi ivóvizröl. 
(Válasz Posgay István dr. urnak "Az aradi iv6-

mz'rlJl" megjelent tikkére.) 
Arad, jantus 21. 

Alábbi megjegyzéseket. mint magán ember 
teszem, kellő távolságban azon valótlanságok­
ból felépitett piramistól, melyet vizvezetélet 
mizériák eimén Aradon évek: óta öntudatosan 
és eéltudftson épitettek fel. Posgay István dr. 
barátom adatai és következtetései szarint az 
aradi vizvezetélei vie vastalanitása (helvesebben 

'mangántalanitása) és aeürése felesleges. Ö azt véli 
(és vele igen sokan lehetnele egy véleményen), 
hogy a vízvezetéki társulat a szürést csak azért 
rendezte be, hogy magasabb vizdljak legyenek 
megállapithatók és beszedbetök. Mivel szerinte 
(az utóoxydáció folytán) a szürés dacára a csó· 
hálózatban lerakodások vannak és a viz kémiai 
elemezésa nem mutat ki nagyobb (1) vastar~al· 
mat, a stüréssel hagyjanak fel és a szüretlen vl~ 
zet 2 fillérrel hektoliterenként adja a társulat 
a magánfogyasztóknak. Ez volna dióhéjban a 
cikk tartalma. Azt hiszem~ sikerülni fog rövide· 
sen kimutatni ezen 6rvelések: helytelenségét. 

Egy tiszta, vegyileg kifogástal~n. mély ku· 
takból eredő csira~entes vizet, mesterségesen 
szürnl nem c~ak hiba, de le!kiisrneretleoség is 
.vo)na. És ezen tiszta, kifogástalan, csiramentes 
vizet mégis kezdettől fogvá. szürlék, de szürni 

i fogják tovább is azért~ mert ~ a szürés ·mulha­
tatlanul sz}ikséges. Azért, hogy a szürés dacára 
vannak lerakodások a csóhálózatban - igy ar­
gumeiltál Posgay István dr. barátom - a szü· 
rés fe~esleges. Ez nem igy v.an! 
L Kezdetben, mikor a város vizfogyasztása 
~vi átlagban naponta öt és hatszáz köbméter 

olt, a csőhálózatbell lerakodásokkal kevesebb 
aj, küszködés és kellemetlenség volt. Most, a 
izfogyasztás fokozódásával, hol átlag naponta 
ég egyszer annyi viz lesz fogyasztva (nyári 

hónapokban a napi fogyasztása a 2000 köbmé· 
tlrt ls tulhaladja) több a lerakodás és ez vá· 

ro setrte é,.eehet.S és éselelhet6.f Ha már most a 
szürés dacára vannak ilyen ke.bm1tások, köny­
nyen belátható, hogy szürés nélkül még több 
bajok és panaszok marülnének fel. . 

A buaapesti vhben Uterenkint levő ~8 
milligram vascarhonát elég nagy bajokat és 
kellemetlenségeket okoz; de a budapesti viz­
mü összehasonUlása az aradival - helytelen 
és meg nem engedhető. Ott többnyire alluviális 
rétegekból maritik a vizet, a kavics· és homok· 
rétegek: petrographiai és kémiai összetétele 
más; az azokon keresztül folyó vizek összeté· 
tele, malyból mi a vizvezetéki vizet kapjuk, 
annyira más, annyira elütő, hogy ezer és ezer 
vízvezetéki telep között párját nem találjuic 
Megközelitőleg hasonló vis:wnyok csak a bajor­
országi erlangeni városi vizmünél voltak. Es 
ott sem a kémikusok: állapU.ották meg a viz 
összetételét, hanem a tapasztalat hozta nap• 
fényre. Azon ne tessék: csodálni, hogy a ve· 
gy ész, ba 1-2 Ji ter viz lesz beküld ve vegye· 
lemzés végett, C"S!ik nagyon kevés vagy semmi 
vasat ngy mangánt állapit meg. Ilyen analy· 
sisekből oly messzeh.ató k:övetkez.tetéseket le· 
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vonni, mint eikkében Posgay Istvl:.n. dr. bará-
tom tette, nem szabad. . 

Tény az, hogy az aradi vizmü szürólram~ 
ráiban és sajnos, ut6oxydáció folytán a csőháló 
zatban ls lerakodAsok vannak éa őszintén gr 
tulálok az igen tisztelt kollegámnak, bog 
Pxldusíó utján jött arra a helyes következtetésre: 
hogy az aradi vízvezetéki vizben csak kevés/ 
vas lehet. De bát honnét ered és rotcsoda azon 
tentafeketé, pehelys,~erft táladék; mély az ed· 
dig! szürés dacára js támad és a vizmüvek é~c 
a közönségnek bajt és kellemetlenséget okoz 1 
Ha a szürőkaml'rákból vagy a cső-hálózatbó: 
v(:)tt ezen lerakodást vegyileg megvizsgáljuk: 
az 76-78 százalék manganoxyl és oxydult 
és csak ö- 6 százalék vas oxy d ot tartalmaz. 
Mint. fennebb emlltettem, · ilyen mangant ar· 
talmu vizet, annyi ezer éa ezer vlzmü között, 
csak az Erlnngen bajor város vizvezetékénél 
találtam. 

Altalános tapasztalati tény az, hogy ugv a 
vas, mint a mangántartalom használatban lévő 
kutakban növekedik, a nap bizonyos óráiban 
és az ldvszakok: s~erint pedig változik ; igy van 
ez Arad'Jn is. A helyi viszonyokat véve, én a 
viz chlortartalmát okozom, hogy ezen magánfé· 
meket oly nagy mennyiségben oldja a kavics· 
rétegekből és ezek igy hozatnak napfényre. 
Hogy mindezek nem ártalmas dolgok; de hogy 
egy központi vizmünek sok kellemetlenséget 
okozhatnak, azt hivatkozott cikkében Posgay 
István dr. barátom helyesen magyarázta meg. 
De a végkövetkeztetés, mint bevez~tőleg mon­
dám, hogy a szüröket dobjuk ki, az helytelen ; 
wert akkor az összes magánox.yd, va~oxyd és 
mész, a tt.s6Ml6eatbat~ t'aiodna le és nem volna 
nap, h gy a város ldielitasége tisett~ vitet 
t~yerielne. . . - - · · 

Én elé~ülbetlen érdemnek b!.rtom. hogy . a 
vi~vezetéki társulat tudván, hogy diluvialis és 
pUeelln rétegekből meriti e. vizet. rögtön és 
k'ezdettól fogva szürésre rendezkedett be ; da~ 
eiirá a sok el1entétes véleményeknelr. És a ta­
pasztalat a társulatnak adott igazat és azt hi­
azem. ezen felvilágositás , után Posga7 István 
dr .. bnrátpm is meg fogJa másitaní véleményét. 
Csa~. helyeselhető, . hogy_ a város vizsgáltassa 
rendszeresen, kémiailag é~ bakteriologiailag a : 
s~oJgáltatolt vizet és 1901 ben, mik:or a kör· · 
nyéken tifuszjárványok voltak,, mely~k Aradra 
hurcoltattak, erre a város f'3l is l~tt szólitva. , 

, Hogy " kórházban a, vizhiányt mt okozza l 
Nem tudom. De mindenesetre nem az, hogy az 
utcai csóveleben nem lenne i viznek kellő · 
nyomása és a csövek el volnának: iszaposodva. 
. , Jogi konzekvenciikat mindezekből levonni 

én_ sem tartom magamat hivatottnak. Végql 
még csak azt mondom : ha a világ osszes hyd· 
rologusait és víztechnikusait hezzák ide Arad· 
ra, csak nem tudnak mást mondani és tenni, 
min.t -~~ mit a vizvszetéki társulat tett eddig és 
kötelességszerüen fog tenni tovább is. : _ 

Schuazter Henrik dr. 

fAraü a száratari társulat ellen. 
~~D7f~ADo••eadY6DT•) 

- As Amdi Közllttfl tudóeitójitól ._ 
· Arad, ]unius 21. 

Afaq vá.ros julius havi közgyüiésének 
tárgysorozatán a legérdekesebb tárgyak 
egyikét az a beadvány· fogja képezni, ame­
lyet Küényi János, a varos nagy képzett­
ségü alszámvevóje a szárazéri · társulat 
müködése- _r-köiül felmerül t- anomáliák tár~ 
gyában ma intézett a tanácshoz. Minden 
fölösleges kommentár nélkül közreadjuk a 
beadványt, amely ugy az alsó, mint afel­
só érdekeltség köreiben --bizonyára feltü~ 
nést fog kelteni. A beadvány 4gy hangzik: 

1labár tudoni, hogy a tek.lntett.s tanács fi· 
gyeimét sem kerülte ki Salacz Gyula ország­
gyülési képTiselőnek . a 8zárazér szabályozó és 
belyiz levezetó társulat felső érdekeltségét fe· 
nyegetö, az al~ó érdekeltség által k~zdeménye· 
zett egy veszedelmes akeiójáttárgyaló, a lapo!c· 
ban Jsmertetett közleménye; ··mindazon által 
kötelességemnek. ismerem a , ·tekintetes tanács 
k:ülönös figy~lmét a tárgyra uj ból felhívni és az 
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alsó érdekeltség szándékában rejló veszedel· furfangosan kieszelt merénylet ellen, meJyet a 
met az alábbiakban ismertetve elóterjesztést szárazé:l alsó érdekdtség az 1884. évi XIV. te. 
tenni az iránt, hogy: a. §·ának látszólagos védelme al&tt a földmive• 

Sziveskedjék a törvényhatósági bizottság lésügyl miníszterrei a felsó érdekeltség ellen 
legközelebbi közgyülésa utján a nm. m. kir. egy pár alsó ~blözetbelt nagybirtokos érdek:é· 
földmü velésügyi miniszterbez sürgős fel terjesz· ben elki'Jvettetnt törekszik az ál taJ, hogy meg· 
tést intézni az iránt, hogy: akarván huzatnl a Körös-Tisza-Msrosl nagy 

1. az annak idején is ideiglenesnek minő· társulat és a kis Slárazér társulat lc.~zött a de· 
sitett és az árterületek katasztari tiszta jöve· markationaUa Tonalat éa a szárazér alsó érde­
deimére fektetett, de már tarthatatlannak bizo. keltségét a Sdrszérl társulat k6telékéb31 kibo· 
n)ult hozzájárulási kulcsnak. haladéktalanul va· csátván, a Körös·Tisza marost társulatba akar· 
ló beszüntetése és e helyett a vizjogi, 1885. évi ja esatoltatni. a szárazéri müvek létesitéséllez 
XX. III. t. c. 40. §·a alapján a társulat ll·~s felvett mtntegy két millió korona adósság nagy 
bizottsága által a földmivelésügyi miníszterium részét pedig, a felső érdenltség nyakába akar· 
hozzájárulásával elfogadott haszonaráD)'os hoz- J• sózatni, csak: a~ért,. hogy egy pár alsó l:'lblö· 
zájárulási kulesnak haladéktalanulleendő alkal· zetbeli nagybirtokos ue köteleztessék azon ed· 
mazásba vétele iránt, továbbá: dig jogtalanul élvezett össze~ek .visszafizetés&. 

2. hogy az ideiglenes kulcs alapján 14 éven re, mely visszafizetési lrOtelezettség törvényes 
át a felső érdekeltség által teljesitett tartozat· alapon, törvényes form~k betartásával az 6 aka~ 
lan tulfizetések, az ezen tulfizetéseket ideig· . ratukkal is, a~ uj haszonarányos .tulcs elfoga· 
lenesen élvezett alsó érdekeltség által a felső dásival réájult hárult. Hogy honnlln ered Arad 
érdekeltségnek haladéktalanul visszafizettesse· Yáros kazanségénei:: a már elrca 18000 koronára 
nek; intézkedni aztvesked jék. r\tgó tulfizetése 1 Hogy milyen veszéllyel fenye· 

Már 1908 ban, mikor a szárazéri .. árterüle· geti az alsó érdekeltség tulfurfangos terve vá· 
tek uj osztályozása és az uj osztályozás alapján rosunkat li! a vele azonos érdekü felső érde· 
megállapitott, a felső érdekeltség által a régi, keltséget a követk~zői::ben van szerenesém Js• 
elvetett alapon teljesttett tul lerovások összege lfiertetnl. 
megállapit-va volt, biztos kilátásba helyezte a Ezzel a lmadviny áttér a 8ulaee Gyura 
társulat,· hogy az 1904. 'évben már az uj; ba- röpiratában annak tdején terjedelmesen kifej· · 
szon-atányos osztályozásból eredü -alapon fogja tett okokra, amelyek lényege az. h~y az . sdó 
a kirovást eszköz<Htetni. ·oo a tartazatlan teljesi- lllintijára kivetett aránytalan szi:r:azéri terheket 
tett tullerov§sokat az illetöknak vissza fizetni. • vállal~tnak. mint tartozaUan ·fizetést vtssn 

De nemcsak, hogy ez meg neín t6rtént
1 

kEJl1 térttehte, · és bog} a~ -alsó érdekeltségnek 
hanem a beszerzett információk szerint mih• a filzárazért 'társulat k:&beléb& való kikapcsolása 
den valószinftséggel még sz 1906·ben ts a régi ll\lty lényeges anyagi 'kárral} járna az amugy is 
alapon szándékozik a költség klrovás:t eszkö· tönkreterbelt fel~ö érdekeltségre né~ve. Kllényi 
zöltetni. János 'ezzel 'fejezt be a beadványt: 

Azt hiszem tekintetes tanács, hogy elég l Veszéty fenyegeti a fels6 érdeirehséget any:. 
vblt már 14 évig a már óriási szárazéri költsé· nyiban, amennyiben a társulat árte-:-ület&i ·eddig 
geket ~elnl c.fton ~dig hta reményben; hogy l ~salr. ~~lg~-tga!'ásilag ~nna. k megállapítva, de 
az ideiglenes_ alapon teljes1t~tt tulfize~efriket, n6'm tifl'oi!ag. · ·· - .. ·- · :·:'· 
kamatveszteséggel bár, de tökében vissza fog· j' " .... Ma még_ mlodig letezMtnek a 'társulat :ét.:. 
Juk kapni. . · · dekk3rében olyan 1 k~zsé·geir, melyek'bebizo!lylt-

A sulyosan terbelt Artéri :birtokosoktól mir 1 ·hatják. ;hogy reájuk lltéaYe a szabályMási ~mn· 
-ésak végrehajtással lehet az -évi kirovás egy i vek semmi baszonnal sem járnak., ezek ·& ~klSz. 
részét.. behajtani. Onmegadó ':k:eserüséggel dob· i ségek tpedig bárroíkor kikapQBOlnatók ~z.áulek· 
já![ oda a hátralékosok ·a szárazáriköltség hátra· i körből, mely esetben a nagy k5lcsön törleszté· 
lékok behajtása c-éljából lefoglalt rongyaikat a se és a müvek fentartási költsége az összezsu· 
végrebajtóknak, mondván, hogy "viJrye, nekem gorodott kisebb árterület terhén marad. 
már mindegr a~ár ma. ak~r -később kell tönkre Ezek után a bevezető sorokban tett elő'· 
mt'nnem a közadók sulya alatt.•. , ~ terjesztésemet még azzal toldom meg, misze-

Hibetetlen az tekintetes tanács 'de szo::no· rint sziveskedjék kérelmiink sürgős, kedvezó 
ru nlóság, hogy ~agyszámban va; határunk- ~lfntézéte érdekében ~aJó ~öz~enjárásra városunk 
ban olyan, szarencsétlen osztályozás folytán az es a megyebeli orszaggyulésl képviselőket fel· 
I. katasztert osztályb1 sorozott föld, mely. ez kérni. m~ert ba lcérelmün~ ,. nem" intéztetik el 
utolsó_ évek száraz~ágánál ·fogva alig terem át· r~ vid ido alatt, akkor az ldvk foly~~án, az al· 
lag 6 mázsa buzát és, mert hirtelen vizelboosá· ~o érdekeltség kalandos intervenelo Ja h~tárunk: 
tó homoktalaj, kukoricát alig terem és mégis, erzélceny meg.károsodására még megva.losul. 
jóllehet nem vlzelvezetésre, hanem ellenkezőleg 
vizzel való öntözésre volna szüksége; mivel sze• 
rencsétlenségére az árterületbe esik. évi 18.4'1 
t.. aeat ti~ennyolt korona 4'1 tiUér évi adóval és 
szárazéri költséggel. oiyan 6sszeggel van hol· 
dankint terhelvs, mely alatt a legszorgalmasabb 
gazdának is riSvld idő alatt el kell. pw;ztulni. 
Példaként utalok az Ifju Gál Pál, Gerdrovtes 
Lajos és az ehez kiSzel fekvő L osztályba soro­
zott homok területekr~J . 

Azt hiszem, hogy if hatóság csak köteles· 
ségét teljesíti, ha ekként sujtott polgárai védel· 
mére kel, ·a tek. tanács pedig igazolhatlan mu· 
lasztást követne el, ha. 14 év után is ·még foly· 
tatólag fizetné a város földjel után a törvény· 
telen alapon kirótt száraztri költségeket akkor, 
mikor már eddig ls több ezer korona tulfize· 
tése van. , 

. Igazolhatlan mulasitást követne el akkor ts 
a tek. tanács, ha minden trajének mérlegbe 
vetésével, tüzzel-vassal nem védekeznék azon 

: MULATSAGOit 
. (==) trettek táncvlgalma. Az aradi ~ lllami 

Mreáliskola 1904. -évben érettségizett ifjat t. é. 
junius hó 22-én, szardán a Központi Szálloda 
nagytermében zártkörü tánemulatságot rendez· 
fiak. Tánc kezdete esti 9 órakor. Beléptl-d!j : 
személyjegy 8 korona. Családjegy 6 kor. Be· 
lépésnél a meghivó előmutatandó. Bejárat a 
kerthelyiségen át. 

(=) Az iskolaszék bálja. Barakony•ról je­
lenti tudósítónk : .A &arakonyi községi iskola· 
szék folyó hó 19·én •az iskola termeinen jóté· 

.konycélu táncvigaimat .t ·r&ndezettt mely ugy 
anyagilag, mint erkölesileg kitünően slkormt. 
Jelen voltak: 

Asstonyok: Baozoni Kálmánné (Rét), özv. Gra· · 
berné (Csermő), Habarfelner Béláné1 Janisch Lajosné. 
Len Józsefné, Herz Ferenoné (Talpas), Laufer Fri* 
gyesné, Laufer G,;;,szt&vné (Csermő), 1fj. Laufer Gusz· • · 
távné (Talpas),- Subajda Béláné (Bomoskesz), Su· 
hajda Antalné, &n, Szen~pétery Imréné (Szintye), 
Singer Józsefné (Csermő), Simon Jánosné (Csermő), 
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··· :öcsik Lajosré, Woisz Sándorn •, Ungár Mórná 
· Jdapest), Ungá.r Józsefné (Okrös). 

Letf.nyo'k : BletUer Ma.risk»., Gruber Ella (Cser• 
mó), Habarfelner Rózsika, Herz Irma (Talpas), Len 
Vilma (Talpas), Kovács Gizella (Erdőgyarak), Pap 
Etelka (Csermő), Singer Ilona (Csflrmó), Szita Vilma 
(Cs~rmó), Suhajda Valér ~omoskesz), Ungár Ionka 
(Ökrös). / . 

Hottingert fölmentették.· 
Szenztciós esküdtszéki verdikt. 

- Az Aradi Ki>~Way tudósiLójátóL -

Arad, junius 21. 

Az aradi esküdtszék ma váratlanul 
szenzációs verdiktet hozott. Fölmentette 
Hottinger .Jánost, as .Andrássy-téri gyilkosság 
tettesét, nagy és mélységes megdöbbenésére 
minden jogász-embernek. 

Nemcsak a jogászt, minden helyes jog· 
, érzékü emberben bizonyos visszatetszést 

szül, hogy az aradi esküdtszék ma egy a 
gyilkosság minden külső és belső attribu­
tumával fNszerelt esetben tulságosan ki­
vette a részét az egyéni meggyőződés 
szabadságából, mely, mint most is látjuk, 
sokszor ellentétbe kerülhet nemcsak a tör­
vénynyel, hanem a jogérzékkel is. 

A nélkül azonban, hogy a szabad egyéni 
és szubjektiv meggyőződésen alapuló ver­
diktet további kritika tárgyává tennők, 
csupán azt konstatáljuk ismét, hogy mi 
magyarok nem értünk még m ;g annyira, 
hogy egy a nyugati államokban bevált in­
tézmény nálunk is egészségesen fejlődjék. 
Adja az Isten, hogy ez az aradi eset a 

. ,.joggyilkolá.sok" terén az utolsó legyen és . 
mihamarabb odajussank ahhoz az áhított 
célhoz, miszerint szabad polgárok szabad 
meggyőződésük . alapján igazságos és a 
törvény száraz betill által nem befolyá­
solt itéleteket hozzanak. 

A mindenképpen szenzációs esküdt­
széki tárgyalásról . a következő tudósitás 
számol. be : · 

, Az esküdtszék megalakulása. 
A reggeli órákhan annak a hirértf, hogy 

Hotttnger János bűnügyét tárgyalja ma az eso 
küdtszélr, rengeteg nép gyült ÖS<>Z~ az igazság• . 
ügyt pa.\ota széles folyosóján, mely a tárgya· 
lási terem előtt huzódik: el. A közönságnak 
azonhan a fele sem tért el az esküdtszéki te· 
remben. A kivül mar&doí.hk ' aztán hsték a 
vádlottat, a kit e~akkamar egy fegyveres Mr· 
t5nőr elő is hozott a fogházbóL R~gi ismerösök 
köszöntötték, de Hottinger földre süt3tt szemek· 
kel ment be a vádlottak szobájába. 

Kilenc·· óra felé bevonult a biróság Fábián 
Lajos dr. ltéiőtábla1 bJró vezetése alatt. Szava· 
zóbirák Földes János és Köller János törvény· 
széki birák voltak. A jegyzőkönyvet Nyisztor 
Sándor törvényszéki jegyző vezette. A vádbató· 
ságot Fikker Károly a\ügyész, a védelmet Nagy 
Sándor dr. képviseletében Morsieu Jusztin dr. 

- ügyvédjelölt látta el. , 
. Fábián elnök először. az esküdtszéket ala· 
kitotts meg. A visszavetési joggal az ü.~yész s 
?. védő is élvén, az esküdtszék a következőkép 
alákult meg : M 1resch Gyula, Bergflr Izidor, 
Nyári Vilmo~. Heim János, Fc:i.rl>ar József L<tjos, 
Dengl Lajos, Dáni János, G.3deoil János, Simon 
Jenő, · Bruckner Lipót, Pless Hermann és Van.: 
nay János dr. rendes, Hersebkovits Emil és 
Berta TitUsz pótesküdtek. . . . 

A szokott formaságok elintézésa után az 
·. elnök ismertette a vádjrat a1apjárr a tényál'ást, 

mely a következő : 
Hottinger Jáno3 aradi eipés:3, kinek a W es- . 

-. s;.;lényt-uteában elég jól jövedelmező nyilt ci· 
pész üzlete voJt, ezelott nyolc évvel vette nöül 
a_ nálánál jóval fia~alabb Matusktl Máriát. Hot-

tinger ma neg;yven éves, felesége huszonhat 
éves lenne. Az uj pár eleinte, ta~án három évig 
jól megfért egymással, de kés-lbb mindjobban 
jelentkeztek a szerenesétlenül kl>tött házasság· 
nak azok a tünetei, melyekröl rossz végre szok· 
tak k1>vet~eztetnl. A férj házsártos; erőszakos s 
mó:lfelett iszákos természetü ember, az asszony 
viruló, fiatal, de férjének ~mbertslen bánás­
mfdja miatt elfásult. Az asszonynak mosólnté· 
zete volt, melyből, mikor az ura a mesterségét 
elhanyagolta, őt is, m11gát is tartotta. Volt egy 
kis fiuk is, akit szintén az asszony ruh.ázott és 
iskoláztatott. 

A gyilkosság elkövetése el5tt egy pár hó· 
nappal a házastársak: elváltak egymástól. V!ká­
suk az Andrássy-téri Reinhart-ház udvarában­
volt, ahol az asszonynak mosóintézete is 'Volt. 
A mult év december ló·én este fojlé Hottinger 
meglátogatta a feleségét. A mosóüzletban be­
fejezték a munkát és az asszony f~löltözött, 
mert szinbázba készült. 

Hottinger arra kérte, hogy béküljön ki vele 
s vegye őt vissza, majd meg fog javulni. 

- Nokem elég volt már, nem biszak már 
neKed r - mondta erre az asszony. 

- Hát nem akarsz, ....,. szóU fenyegető 

hangon Hottinger ~ majd megbánod t 
Az asszony, aki ismerte férje durva ter· 

mészeté~, ekkor már meg volt tjedve. Amint 
hátra fordult, Holtinger az asszonyt a sarokba 
azoritotta és egy uj ~é.;sel, melyet erre a célra 
nehány nappal elóbb a Nádler·cégnél vett, az 
asszony hátába szurt. E r.után villámgyorsan 
még tizenhárom szurást ejtett feleségén, melyek 
közül tizenegy, mint a boncoUs később mrygál· 
lapitotts, olyan volt, hogy egymagukban is ba· 
lált okoztak volna. 

Hottinger ezután kiszaladt, de liának és 
egy vasalóleánynak • kiabálásira a Retnhart. 
Ü4letból elősietett kárpitosok elfogták. Hattinger 
a rendőrségen és a vizsgálóbiró előtt természe­
tesen beismerte bünét, s- avval védakezett, 
hogy felesége egy esendőrral őt megcsalta, e 
miatti dühében követte .el véres tettét. 

Az ü~yészség minősitett 1tándéko1 emberölés 
büntette miatt emelt vád&t ellene. A minősités 
abbu áll, hogy a büntető törvénykönyv na· 
gyobb büntetést szab ki azokra, aa:ik házastár­
sukat ölik meg. 

A gyilkoa vallomáaa. 
Fábián Lajos dr. elnök legelőszar Hottin· · 

gef't hallgatta ki, aki Jr5rülményesen adta el/S 
házasságának történetét. Elmondta, hogy 1896 
ban' vette nőül M:~.tuska Máriát, akivel három 
évig elég jó viszonyban élt. Később azonban 
napirenden voltak köztük a elvakodások. Mikor 
a Forray-utcába laktak, felesége egy kereskedő· 
segéddel szerelmi viszonyt- folytatott. Nem , áll 
az, amit az ügyészség vádirata mond, hogy 6 
bántalmazta volna nejét, Mindig jól bánt vele. 
Házasságuk folyamán többször előforduitt hogy 
azétváltak egymástól s hónapokig külön élt~k .. 
A z eset előtt három héttel ismét elment hazu l· 
ról, mert összeveszett a feleségével. Akkor sem 
akart l:!azamennt, de a k:s fls, kit az Jskola 
előtt megvárt, könyörgött neki, hogy menjen 
vele haza. Mikor felesége lakására ért, az asz· 
szonyt felöltözve talátta. Azt kérdezte tóle, · 
llogy hová mégy. ·Az asszony ezt válaszolta : 

- A esend4r seeret4mmt~l a szinházba me· 
gyek r \ 

O kérlelte, hogy bagqjon fel a- csendőrrel 
és béküljön ki vele. Az assz'lny azonban mér· 
gesen rárivalt : 

- Hs nem mégy kJ, akkor kilöklek.~ .. 
Erre Hattinger előrántotta a kését és bele 

döfött az asszQnyba. De hogy hányszor és hogy, 
arra nem emléksztk. -; 

- Mert a~z!ll a ~send8rf'el akartam leseá · 
•olni. Attól tartottam, hogy ha a csendőrrel ~sz· 
szetalálkozom, szóváltás lesz a vége, a védel• 
memre vettem a kést. _ 

Mis egyébra :nár nem emlékAzik, csu· 
pán arra, hogy elfsgták. Azt állttja, hogy 
sok pálinkát ivott elSz6leg é~ ettől be volt 
ru g va. 

T an uk a biPóaág el Itt. 
Az első tanu, kit ezután kihallgattak', An~ 

tal Anna vasalóleány volt, a búntettnek ~;zem· 
tanuja. Epp·m a mosohelyiségben tartózkodott, 
mikor Hottinger bejiltt. Utóbbi átc.dott feleségé 
nek egy levelezőlapot és miabtt az asszony a 
lámpához fordulva ezt olvasta, B.Zl\latt Hottin· 
ger kirántotta kéEét és hátulról beleszurt. Hogy 
hányszor szurt bele, arra már nem ..emlékezik. 
mart ó mindjárt kirohant és gyilkost - kiabált. 
Annyit tud még; hogy Hottingert elfogták az 
udvaron. · 

Ludvig Lajo~ kárpitos volt -a kiSvetkező 

tanu. Az üzlethelyisé~ből a nagy kiabálásra fu· 
tott kl az udvarra. Látta, hogy Hottinger sza· 
lad,-mire elfogta. Hottinger ekkor is folyton ezt · ·1 
kiabálta : 1·· 

- Megöltem a esendór szeretőjét! · 1 
Szólt hozzá, hogy talán részeg, mire H•lt· · 

thiger azt válaszolt'\ : 
- D 3 hogy vagyok én rászeg ! 
Piros Vazul kárpitos a következő t&nu. 

Ugyanigy vall~ mint az előbbi. 
B6gye Ferenc következett ezután. Vallo· 

mása, bár a gyilkossággal nem áll összefüg· 
gésben. igen érdekes. Házmester volt a Fardi· 
nánd-utcában, mikor Hottiogerék ott lalr.tak. 
Hottingerné többször panaszkodott neki,. hogy 
férje irgalmatlanul üti·veri. Egy izben. látta, 
hogy Hottinger a karjára csavarta felesége ha· 
ját és ugy vonszolta maga után ,a konyhában'. 
Az asszony elkeseredésében leöntötte magát f. 
spiritusazal a meg is gyujtot.ta, de aztán férje l 
eloltotta. Hottingerné ez alkalommal több égési ,! 
sebet szenved3tt. / f 

Bugyi Jánosné az asszony mosóintézetében l 
volt alkatma'liva.. hasonlókép van, ·. mint Antal · 
Anna. l 

Fényu . J inos · korcsmá::-os vallja,· hogy r 
Hottlnger a-" eset el5tt nála két deci b::~rt ivott. ( 

Bzirbuce Tódor, aki pikkoló a •• Burvezér••. f 

hez cimzett korcsmában, szintén vallja, hogy 
Hottinger ott ls két deci bort ivott meg. Részeg 
nem volt.· 

Bálint Józsefné tanu hosszabb ideig dol· r 
gozott Hottingernével egy mosóintézetben. Az f 
asszQny többször megmutatta neki, hogy mi· .~ 
lyen kék foltjai vannak a férjétől szanvedett ~ 
ütésektől. · , . , . 

..Bugyi Mária vasalólány előadja, hogy ő t 
hozzá eljött egyszar Hottinger és azt kérdezte 1 

tőle, hogy mit csinálnak az ó feleségéve], a 
miért nem akar vele együtt ,élni. A tanu ak· 
kor közölte Hottingerrel, hogy felesége levele· 
~és ben áll egy esendőrre1. Egyebet azonban nem 
mondott nt~ki. · . · 

Az OPWOa•azak,Pt6k. 
A biró >ág .ezután kihallgatta , Auseterweil 

László dr. és Bors()s Béla dr. orvosokat, akik 

! 
l 
i . . 

a meggyilkolt Hottin:gernét felboncoltá.k. Kon· .,. 
statálták, ·hogy Hottingerné tizennégy kés·, 
szurást kapott, malyekből tizenegy halálos volt. 

l , Végül k_ihallg:!!.tta a biróság Pareu Gyuh 
dr. és Aus1terweil László dr. törvényszéki or· 
vosokat, ak1k nyomban o gyilkosság után meg­
figyelés alá vették Hottingert · elmebeli állapo­
tára nézve. Az orvosok azt konstatálták, hogy 
Hottinger épeZmdjü, és a ttft elkő'Jetése ideitben 
is ö~tudatánál volt ugyan, de 1.rabad elha,árotási 
iépességébe'! kortátolvA volt. 

' . 
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Minlhogy a két szakértő véleménye az 
apró részletekben nem vágott egybe, a véle· 
ményeket feliilbirálás végett felküldték az 
igazságilgyi orvosi tanácshoz. mely azt a véle­
m~nyt s.dta, hogy Hottinger épelméjü, a tett 
elkövetése idején taP-mesai hogy öntudatánál 
volt, de akart~iának szabad megnyitatkaelisa egy· 
általán nem volt korlátoZva. 

A perbeszédek. 
Az orvosi vélemén)ek felolvasása után az 

eln(5k: a bizonyitási eljárást befejezettnek nyil· 
viinitotta és telszólitotta a védőt (is a közvád• 
lót, hogy az esküdtek elé terjesztendő kérdése­
ket terjesszék elő. Ennek megtörténtével a 
biróság visszavonult a kérdéiiek megszövegezé­
se céljából. A biróság a következo három kér-
dé.;t tette az esküdtek elé: _ 

1. Bűnös a Hutttnger János nbban, hogy 
Aradon üns. évi dec jmb~r 14 ·én· Hottinger 
Jánosné szüietett Matuska Máriát kézszurá­
sokkal szándékosan, de nem előre megfontoJt 
szándékkal megölte, anélkül, hogy öntudat· 
},:n állapotb~n lett volna vagy elmetehetsége 
meg lett volna zavarva és e miatt akaratá-
nak szabad elhatározást képesságével nem 
birt volna 1 · 

Ha igen ; akkor ' 
:J. kérdés : Az első pontban körülirt bün· 

cselekm6nynél a rotatti erős felindulásban 
keletkezett e Hottinger János ölési szándéka, 
hogy Hottinger Jánosné a megsza\m.ott 
együttélés folytatására tett kérelmeit többször 

·és a cselekmény elkövetését közvetlen meg. 
előzőleg is illegtagadta és őt lakásából ki is 
utasította, ezeu ölési szánd<lkot végre is haj· 
totta-e 'l · 

8. kérdés; Az első pontban körülirt bün· 
cselekményt Ho{tinger János házastársán kö­
vette-e el? 

..,..._. A kérdések megszövege~ése után Fikksr 
l Károly al ügyész mondoth el · vádbeszéd ét. Ki· 

f 

f 
l 
t 
t 
f 
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terjeszkedett ebben a vátilott tettének állitóla· 
~os motivumára: a csendórrel folytatott szerel· 
mi viszonyról sz6ló k.oholmállJról. A bizonyitási 
eljárá:; során -:- ugymond - bb.onyitást nyert, 
hogy a meggyilkolt Hottinge,rné becsületes, 
feddhetlen erkölcsü asszony volt, akinek az 
volt az egyedüli hibája, hogy nem tudta elvi· 
se l ni a durva l6lkületü férj kinzásait N -tm 
igaz az, hogy Hattingernának egy csendór szer~ 
tője volt, sot ellenkezőleg annyi igaz, hogy 
Hottingerné el akart válni az urától, akivel 
együttélnie ránézve egyenlő volt a kinpaddal 
és feleségévé akart lenni annak a csendőrnek, 
aki még leánykorából ismerte és hajlandó is 
vo1t öt nöül venni. Hogy Hottinger nem erős 

felíndulásban követte el a cselekmén~ abb~l 
is kitüniir, m\szerint két héttel a gyilkosság 
előtt vásárotta meg a kést, melylyel feleségét 
megölte.' ,Kéri az esküdt~ket, hogy az első kér• 
d~sre igennel feleljenek. · · 

Marsitu Jusztin dr. Tédő azt vitatja, hogy 
Hottlngerné a e>endőrrel viszonyt folytatott és 
ez bGzta ·a szerelemféltő. férjt oly indulatba, 
hogy ennek következéseként akkor, mik:or a 
tettet elkövette, szabad elhatározást képességé· 

r _, ·. ben korlátolva volt. Kéri, hogy vé1encét ment­
i · sék fel, de ha nem tennék, 'egalább feleljenek a 

l ·~ 

' 
másodii ~t:,désre igen·nel. , . . · 

Nem bünöal 
A perbaszfdek befejeztével az esküdtek ki• 

J tanitása következett s azután Fábián L1jos dr. 
f elnök átadta a legöregebb esküdtnek, Pleu 
~ Hermannak a kérdéseket. Az esküdtek. visz. 

. r szavonultak és egy negyedórai tanácskozás után 
; :; ... visszajöttek . .' 
! · . Olyan jelenet következett ezután,. mely az 

.,-,..._ 

.. 
'· 

esküdtszéki intézményre erős és maradandó bé· 
lyeget nyom: Az, esküdtek megválasztott fő~ 
nöke,, Bimon Jen5 ügyvéd, sírva jelenhtte be a 
verdiktet. Megdl5bbenés fogta el a lrözönséget, 
milror Simon Jenő a belső felindulástól. remegő 

,, ;- .... : 

ARADiKÖZLÖNY. 
bangon mondotta t-l, hogy az esküdtek az elsl5 
k~rdésre azt a választ adják : 

-Nem. · 
Mindenki szorongva leste, hogy mit hatá· 

roztak hát a második kérdésre. Az első pilla· 
natban az a meggyőződés uralta a ha:lgatósá· 
got, hogy az esküdtek nem értették meg a 
kérdést, de mikor látták, hogy Simon Jenő 
nem folytatja, hanem a kérdőpontokat átnyujtja 
az elnöknek, és levertséget elá.ruló arccal visz­
szaül a helyéra, a hallgatóságban erős mozgás 
volt észrevehető. Érezte mindenki, hogy itt nagy 
dolog t3rtént. 

Fábián L<tjos dr. elnök halotthalvány arc­
cal jelentette k:t : 

- A bíróság a verdikt felülbirálé.sára visz· 
szavon ul. 

Mikor a?.tán a biróság möglm becsnkódott 
IH ajtó, eleinte halkan, később mind erősebben 
indult meg egy megnevezhetlen m:)rajlli.s. Az 
emberek egymást nézték és beszéltek, ki örült, 
ki meg bosszankodott és az ügyész körül csak· 
hamar gyürü képződött a kiváncsiakbóL 

- Most f~l .kell menteni -:- szólt az ügyész, , 
akin sztntén észrevehető voU a megilletődés. 
amit nagy benső felindulás azokott előidézni. 

A legtöbbje azt remélte, hogy a oiróság 
ujból meg fogja "Bzövegeznt a kérdéseket, mert 
azt hitték,·· hogy az esküdt'3k nem tudtak el· 
Igazodni. · 

. Csakhamar megjelant ismét a biróság. 
- Helyesbit~si eljárásra nincs szükség, 

kérem a vádlottat - szó!t Fábián elnök szá· 
razon. 

Éi Fábián elnök máskor esengő ,J:langját 
fátyol boritotta, mikor Hottinger megjelenésekor 
felkelt és igy szólt: 

- Ö felsége a király nevében . . .. 
E[{kor ismét fol'linlttás követke~ett. A hall· 

gatóság visszafojtott lélekzett~l várakozott. Elő· 
adta az elnök, hogy a · vád és · védelem meg• 
hallgatása után; mlvel az esküdtek a hozzájok 
intézett első kérdésre nemmel feleltek: Hot~in· 
ger János a büntető törvénykönyv 290; §·ába 
ütköz& szándékos emberölés büntettének vádja 
és k6vetkezményeinek terhe alól, a büntető 
perrendtartás 873. §a alapján felmentetik ú 
aeonnai s.eabadlábra helyeetetik. 

· Erős zugás, az utolsó padsorokban éljenzés 
hangzott már, mikor az elnök tovább folytatta. 
hogy a bünügyi eljárási költségek u állam· 
kincstárt terheli.~:. Hottinger maga elé bámult, 
fénytelen szemelben egy sugara sem jelent meg 
az örömnek. · · 

Az itélet, miután a védő előzőleg bejelen· 
tett semmiségi panaszát -visszavonta, ;oge.-6s. \ .. 

TAN ÜGY.· 
(·-) Az Aradvidéki Tanitóegyesület f. é. ju· 

nius hó 29 én d. e. a polgárí fmiskola diszter­
mében tartj' harmincötödik rendes évi közgyü· 
lését, melyre az egyesület összes tagjatt, vaia· 
mint a tanügy iránt érdeklődő közönséget tisz· 
telettel meghivják Kovács Vince egyesületi el· 
nök, Ozirálty Márton egyesületi titkár. ' o· 

A közgyűlés sorrendje. El6ertekeelel: Reggel 
9 órakor 8 polgári fiuiskola rajztermében előértekez 
let, amely 8 közgyüh)s tárgysorozatát megállapitja 
és határoz a beérkezett indítványoknak a közgyűlés 
elé való terjesztése tárgyában. Az indltványok irás• 
ban három nappal a közgyűlést megelőzőleg az el· 
nőkséghez beterjesztendók. Közgyülés. Délelölt 10 
órakor a polgári fiuiskola disztermében rendes köz· 
gyülé:f, malynek tá.rgyai a következök: l. A köz. 
gyűlés megnyitása. 2. Az elnökség évi jelentése: 8. 
Előterjesztések az egyetemes tanitágyülés tárgyában. 
4. Jelentés & tanitói konviktusróL 5. A pénztáros 
és az állandó számvizsgáló bizottság jelentése. 6. A 
kiküldött bjzottságnak jelentése az egyesület pénz­
tárának és könyvtár&nak állapotáróL 7. Az 1904-05. 
év költségelőirányzatának megállapítása. 8. Indit~ 
ványok. 

7 

Elfogott aradi betörő. 
(I!:Q DBCJ'•Ul8 ••élhADto• léta..U•t•"-•·} 

- }J. AnW AriZ~ tudósítójátóL -
Aru, jnnlus 21. . 

Nagyszabásu nemoz;etk~zi szélhámos került 
ma b!>rtönbe, Klein J!lksb verpeléti születésü, 

. harmincnégyéves géplakatos személyében. aki 
dr. Zilken János, dr. MaroJsy Béla és más ál· 
nevek alatt bejárta Magyarországot, majd csak­
nem egész Európát és Amerikát is, mindenütt 
szélhámoskodva~ furfangos csalásokat követve 
el. A notórius alak több izben megfordult Ara-. 
don is és mint a nyomozás kideritette, Aradon 
betörési követet: el. Letartóztatásáról bud!!.pesti 
tudósítónk: a következőket jelenti: 

Klein Jakabot régóta ismérik a budapesti 
rendőrségen. Négy es~tendóvel ezelőtt egész 
r:ereg kereskedőt becsapett hamisitott megren · 
deló iapokkal 8 azután eltüni a fővárosbóL 
Egyéb büne is volt nagy számmal. a többi közt 
az, hogy megszökött katonáéktól, a 60·as számu 
gyalogezredtőL Egy· ideig vidéki városokban 
bujkált 8 Aradon betörést is követett el. · 
1902-ben visszatért Budapestre s házasság­
s~édelgésre adta magát. Több ezer koronát szer· 
zett így, s aztán, amikor följelentéseket tettek 
ellane, ismét megszökött. Bécsbe utazott, ahol 
hamar eltékozolta a gonoszul összeharácsolt 
összeget s folytatta a házasságszédelgést. 

A minap Geiger S~aniszló bécsi detektiv· 
nek feltünt egy elegánsan öltözött uri ~ember a 
gyanus viselkedésével. Az lUC! ismerósnek tet­
szett neki még abból az időből, amikor a Mea­
terházy-féle betfirések ügyében Budapesten járt. 
Nyomozni kezdett s al&pos megfigyelés után 
falszóiitotta az Uletőt, hogy igazolja s-zemély­
azonos3ágát. A g&vallér azt mondta, hogy ő dr. 
Zilken János, harmincnégy esztendóa, nős or· 
vos, Cb.ik:ágób~n született s állandóan ott is 
lakik, külömben pedig a reumatizmus speeialis­
taja. N ~gy értékü ékszereket és 9960 koronát, 
meg öt dollárt találtak nála. Erre nézve azt 
állitotta, hogy amerikai orvosi prakszisában ta- . 
karitotta meg. 

- Az Egyesült-Államokban - beszélte, 
.,.- kitünő hirnevem van, mint delej~ző, massz6r 
és reuma-orvosnak:. A betegek csak ugy ö2:ön· 
l öttek hozzám és egy rendelésért ötven· száz 
dollárt kaptam. · · . 

Arra a kérdésre. hogy miképpen került 
Bécs be~ ezt felelte: · 

- Május közepán j~ttem ide Cblkágóból, 
ahol nóm, Anny él, hogy egykori kedvesem­
mel való viszonyomat végképpen rendezzem. s 
ót tiszte<>ségesen kielégitsem. Innen a svájci . 
Rheineckbe utazom, hogy ott gyógyfüveket 
vásárolj ak. 

- Ki volt az a kedves 1 
" - JI;Mn EUz nrrónő, aki a Lederer-gas· 
se 26. szám alatt lakik. Egy utazó most feiesé· 
gül vette, s ebből az alkalombóllabásberende· 
zést vásároltam a számára. 

Ezekre az adatokra vonatkozólag a bécsi · 
réudörség a következőket állapitotta meg : A~ 
a nő, akire a doktor ur hivatkozott, tényleg ott 
lakik. de nem Klein Eliz· a neve, hanem Zilka 
Eliz és bécsi születésü, harmincnégy éves var· 
rónő. Dr. Zilken annak idején a "Venedíg in 
Wien"·b~n ismerkedett meg vele, s rábeszélte. 
hogy utazzék vele Amerikába. Két esztendeig 
élt vele Plttsburgbao, Clevalandban és Chiká· 
góban. Amikor megismerked tek, a férfi azt_ 
mondta, hogy ő Klein Ján<>s magyarországi 
születésü géplakatos. s a nő arról is tudo~t. 
hogy a tengeren tul nagyrészt kuruzslásból élt. 

-- Ez a legkönnyebb módja, itt a létfen­
tartásnak, - mondogatta Klein _.. a bolond 
amerikánusokat könnyü becsapni. -

A lány kijelentette. hogy n!gyobb össze· 
gel sohnsem látott egyszerre Kleinnál. Igy . 
tehát bünös uton ·juthatott a niila talált kész· 
pénzhez es értéktárgyakhoz. Saját költségén 
jött vissza Amerikából is a nő, 1904. január 
ba vá ban, ·amikor Kleintól · megvált. Május 
31·én Bécsbe érkezett az állitólagos doktor 
is és a barátnőjéhez szállott. A bejelentő la­
pokat igy töltötték. kl : "Klein János . ügynök 
és neje." 

- Miutfi.n megállapitották'. hogy a férfi vallo· 
mása nagyrészben valótlan. B ellenkezik a 
nőével, ~ dokto1· orat letartóztatták. Klein Ja· 

' , .. ~ . 
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kabot mh1t kato-nasz6kévényt, már· átadták a védi a közönséget s a versenyt minden tekin· 
4 es ~zitml'- badlttegéS!i~ -paranO'Snokaflgnalr, de tetben érvényesülhet<5vé teszi. 
azért tovább folytatják a viz.sgálatotlw Zi~ka Eli~t _ Jegyek: a falragaszokon s kifüggesztett 
egyelőre szabadon hagyták~ de ellene Is folyik hirdetésekau kitüntetett árak mellett, a napok· 
a vizsgálat. ban már kaphatók lesznek az üz.letekben. El.ó­

·• . ' ~ SPORT. 
+ Az "Aradi TornaegyesOiet" ·yálas-ztmánya 

f. hó 28 -í·D, csütörtökön d. u. 6 :oi'akor a reál· 
iskola tanári szobáiában ülést tart, melyra -- a 
választmány tagjai ezennel megbivatnak. Az 
elnökség. 

Az aradi orsz. atléta-verseny. 
(A prágaiak és •• arad. i atléta·l:lub. ......... .Ma.gy~r· 
Of'seág bojnokai Arcadon. - .A ré1e,vsv6 egylete~.) 

- As ..4mdi Kiálillltf tudósitójátóL -

_ .-.:. Arad. Junlus 21 •. 

· · ~: Az .Arai'Ji. AtiéW:cai Klub ··eddigi mükMéoe 
révén nemcsak az ország · sportegyletet kö· 
z5tt sürün emlegetett klub lett, hanem --:- ·all1t 
a vidéki sportélet tel"én eddig tapasztalható 
nem volt, _,. a kü.U<Od .. figyelm ét is . magára 
vonta. Ennek érdekes ·bizonyltékát azoigáltatja 
az az átirat, me1yet a prágai• el$6 ettétikai .}.lab 
küldött a napokban az arad!" atlétikai - klub 
elnökségének. A prágal sporttárs'k a legsz~· 
vélyesebb ham!on b\vjált meg az átiratban az 
aradi. ,kl u bot f.: b ó ban'/ rendezendő nemzet~özi 
athléta viada.ukra 8 egyszersmind a verseny 
teJje# programmját is közlik. :: · · . '~ ~ 

Ebben , a" tényben a'ljonban még_ egyéb 
figyelemre méi~ót i.s találunk~ Azt, : hogy az 
atléti.k:~ veraanyeknek sikerült elérni, _h ogy 
ldegeB ne~aJetek fiai a :'Alestvérles egyiit~mükö· 
désre a :nemes cél szelgálat-ába összehozhatók. 
s igy . azok k:öz6tt a barátság a s,zt ves viszony 
fenná1lását nem csak, , );eresztül11 vitte, de azt 
mtndinkább szoroeabbá, ~s összetartóbbá ,teszi. 
Feljegyeznf való, hogy, bár tele van . az ·átirat 
helyesirás hibákka1, de Usztán magyarul van 
irv~. A sportszeretet sugalt~ légyen is ezt, de 
e figyelem a barátság pecsétje. r.; . .., ·• 
~.·. 14. mo.st vasárnapi.-. országos atlétika!. via· 

dal, mint az · eddig beérkezett nevezé&ekb61 iB 
,már most biztonsággat megállapitható a legma. 
gasabb szinvonalp. atlétik:a~- .viadal)e~.c .,.._,v~· 
déki klubbolt közül a seabaclkai sportegylet~ .a 
tuuvármsgyti sport.egylet, a teme•várir football 
klub, a f6vjrosi~lc közül ,.A ne.Qlzeti torna egy. 
let~, "A budapesti (budai) tornaegy let", .A. bu· 
dapestl atl. klub (Bsk), .Az ujpesti torna egy­
let•,. mind~n számottev~ tagj~t benavezte; s te· 
kintve •. hogy a nevezé~i ,. hatiridő csak 24 én 
jár Je: még _számos ·B~vezés fqg érke.-nL .· , 
.... ~ .. Az ors:r.ág~ bajnokat már mind · beneveztek 
Nagy Józs~t a kontip.ens · kiUln6 .,futó~ajnoka 
három versenyszámba!l is részt vesz~ igy miu· 
d,ent:~ldalu klválóságában. gyö~yörködhet a v~r­
senyt,végig néző· közönség. F6thy Nándor, ,ki 
Arad bajnokságát· védi, a legjobb formában 16· 
vén. uem lehetetlen, hogy Aradon fogja felálli· 
tant Világ reJcordját a_ diszkoszvetés ben. ..: . 

, · Feszült. kiváncsisággal néz a yerseny elé 
a fóvár()s sport. kiSzönség e l~. mert, Arad , lesz 
szlnhelye 80t'g6 és JlangUee távgyalogló" bajno· 
kolr erőösszemérésének. A mult hetek leg· 
utóbbi országos atl. viadahin Budape~teo~ Sor· 
gó megjavitotta_ Mangliez bajnok országos . .re· 
kordját s-most Aradon .kerülnek össze először 
döntómérkőzésre. Eltekintve a távgyalogJási ver· 
seny izgató voltától ez még jobban fogja ft· 
k.oz:ai természetesen az érdeklődést. ,_. 

A verseny zavartalan végignézhetése is a 
közönség kényelme , érdekében a rendezőség 
minden. lehetőt elkövetett. Ug) a meleg nap 
ellen; mÚ:tt a kellemetl.,~ idő esetén ls ha tal· 
mas fedett állandó tribün teljes biztonsággal 

jegyzések a titkárnál (ifj. Vas Gusztáv- Acsev. 
palota II. emelet) eszközölhetők. 

Beszélgetés Hottingerrel. 
(.l. lölmentG Yerdiki 1d6D.) 

- Az Aradi Közlifny tudósité!tátóL -. 
Arad, junlll8 21. 

A legboldogabb ember lehetne ma a 
föld kerekségén · Hottingff! János, te~n,ap 
még fegyencjelölt, ma mar szabad c1pes~ 
mester. Boldogsága azonban nem valami 
tuláradó mert a szegény ember azt sem 
tudja~ h~gy voltaképpe~ tizenöt évi ~egy· 
házbüntetés az,. amelytol ma az aradi es­
küdtszék jóvoltából váratl~nul, könny,ü 
szerrel megszabadult. Tudasa nem -. er 
odáig, hogy ó egy rette~tóen igazs.á~talan 
itélet folytán jutott ismet, a , napvllaghoz: 
Lehet~ hogy talán , . termesz~t~nek v:, eszi 
ezt az itéletet, elvegre a k1raly neveb,en 
jelentette ki a biróság elnöke~ hogy ő ar· 
tatlan. fel va~ mentve. , ~ ·· 

Ezzel a tudtán kivül boldog emberrel 
beszélgetett ma lapunk , egy ~unkatársa 
a mint Hottinger a fo~hazat ela~~ta. 

- Meglepte.;e roagat ez az 1telet ~ -
volt az első kérdés. 

, .....,, Nahát erre nem számitottam. .~t 
évet reméltem. Azt gondoltam, hogy tob­
bet nem fogok kapni. · 

- Ismerte a törvényt, hogy maga 
egész könnyen tiz évet is kap)latot~ volna 1 
. ,.. ~-Nem ismel'tem; .. csak gyamtottam, 
hogy fel fognak menteni. 

.-:-- Miből gyanította ezt~,- ti .. , 
. , ,- Mikor a 2. elnök ur kihirdette az Ite­
letet, · mj.ndjárt sej tettem. . · 

- Belátta-e, hogy bünös 1 . , . 
. . A ·kérdés. egy kissé feszélyezte a re­

habilitált gyilkost, de az.ért1 felelt r~ :- , 
- Bünösnek bünös. vagyok, de .hat tud­

ja. kérem, _ egy. olyan rosszéletű asszony­
nyal~- .mint _ az ~nyém volt, nem lehetett 
másként tenni. · Nem.- volt ~bban. az a~z­
szonyban semmi szégyen. En nagyon ,ro,s­
teltem a Q.olgot~ nem mertem az utcan 
járni miatta. · 

- Most mit fog csinálni 1 . 
.....,.. Folytatom az üzletet .. A Wes~~­

lényi-utcában volt üzletem, az nagyon JOl 
ment. , , 

- Miért követte el megis tettet '? 
H• - N~m qyolt!.szándékom ,,a f~lesége­
met elpusztítani, már a gyerek ,m1att se. 
De tudja Isten, hogy jött hozzám ez a 
gondolat l · · · , :-. ·, 

- A fiát latta mar '? _ 
- Nem láttam, de hallottam, hogy 

itt. -wolt a . tárgyaláson.". De. ,itt, se~ lát­
tam~ mert nem mertem hátranézni a népek 
közé. · '· l- • . : ' ' · , · _ ' · 

.: .. - ~Most megint megházasodhatik. Nincs 
m"ár kiválasztottja ~ , ": ; . . . . -
ic -Dehogy házasodom, eleg volt nekem . 
egy ilyen dologból!·· _ .· · . , : . 
_ _ Hottinger · nyugodt~n b~széL Az .. arca 
értelmes. Mikor az utcara ert, nagy to meg 
várakozott rá : _ , ... ·.. . 

(: __. Szervusz János, - . szóltak oda a 
barátai akik bizonyára nem ismerték volna 
meg 'v~Íaha .. Hottingert; ha az esküdtek 
nem tévednek. 

190-l. junius 22. 

HIREK. 
A Neuman-család atapitványa. 

- A1 aradi gyermekkórhA.J. -

Arad, jnnlus 21. 

Ltipunk tegnapi számában rlJviden meg. 
emlékeztünk már arról a nagylelkü alapitvány. 
ról, amelyet egy ismert aradi család egy gjer• 
mekkórbá~ létesitése céljából tes~. s amelylyel 
holnapi ülésén iog foglalkozni az aradi Fehér 
Kereatt egyesület. _ 

Jelenthetjük olvasóinknak, hogy az emh· 
tett előkelő család, - am.lnt azt mindenki gon• 
dollutta ist -;-: az aradl Neuman·csa.lád, a mely 
évek óta csendben, minden feltünnt vágyás 
nélkül folytatja áldásos munkáját: a szegények 
könnyelnek letörlését, a nyomor":ók segélyezé· 
sét, szóval azt, amit emberbaráti ténykedásnak 
nevezünk. Nem ismeretlen dolog immár, hogy 
Aradon és kl5rnyékén fogaiommá vált a Neuman· 
család jótékony volta. És ezt a fog!tlmat cs~lc 
megerősiti a legujabb adomány : a gyermekkor· 
ház céljára adott 80,000 korona. 

A szóbanforgó gyermekkórház egyelőre 
még csak: a teuezés legelején áll; az egé':lzból 
nincs meg más. mint a nagyszabásu adomány. 
kaUner Ernő dr., .az ~radt állami gyermekmen~ 
hely igazgató·fóorvoss azonban a Fehér Ke· 
reszt egyesület bolnap1 l!Yülésén elő fogja ter· 
jesztent a terveit~ amelyek e tárgy körül 
forognak. ~ · ;, . . .. . 

Nszerlnt a kórház Slámára telke,t kérnek 
a várostót és arra, pavillon8Zerüen, (ugy, mint 
a budapesti Br6dy Adél féle gyermekkórház) 
épülne az aradi ls. Külön pavlllonja lenne pél· 
dául a belgyógj·ászatnak~ az :orr·, tor&k-. gége­
és fülbajoknak és 1gy továb!>. A várostól ka· 
pott telket. amennyiben ezt a pavillonszerü 
épltlrezés me·g is kivánja, parkiroznák. 

Maganak az épitk:ezésnek és az intézet or­
vosi felszerelésének előirányzata felemészti a 
nagylelkü ad~mány. Iegnágyobb .részét, ugy. 
hogy az am~ulaneia költségeit . már, a P eh ér 
Kereszt egyesület fogja viselni. A korházban 
so 'ágy lesz; enny\ fek:vó 'beteg_ gyermek mel· 
lett a bejir~k egész tömegét lógja szolgálni a 
1cérház ·orvosi k:ara. Amennyiben a !egmode~ 
nebb és leghigiénikusabb ·berendezkedés nem 
telnék ·a· Neuman-család alapitVanyábóJ, K.ésóbb 
lljabb , adománynyal fogja ez a.z igazi nemes 
esalád a' kórház fejlesztését elósegitenf. · · 

A· Fehér Kereszt egyesület boJnapi közgyQ· 
lése egy6bként, - hlsszülc és· tudjuk, ._ ma­
gához tpéltd filÓdon fogja megadni a vii.la~zt 'a 
so,ooo ·koronás alapltványra, amelyn.- Ic ]Utal· 
mát ugjan bizonyára nem a khszönet ás bála· 
nyilvánitásokban. de a saját 6ntudatukban nye• 
rik meg Neumanék. 

~-j '-~ "' 

- Részleges kormányválság ? Tisza 
István gróf miniszterelnnk - mint ·e~y 
táviratunk ~jelenti - ma reggel·· a fóva· 
rosból Bécsbe utazott. ' Ezt az utat ellen­
zéki körök '·részleges kormányuálsággal h6z­
zák összefüggésbe. A baloldali képViselők: 
ugyanis azt híresztelik,.. ltogy Pl6sz Sán~?r 
igazságügyminiszter már lemondott tárca;a 
vezetéseról azon sulyos differenciák miatt, 
maly kiSzte és a katonai vezetőség közt 
támadt a katonai biráskodás magyar nyel-­
ve dolgában. Az i~gazságüg~ minis~ter 
utódjául Szivák Imret emlegetik~ Kormany­
párti körökből ez a részleges . vál~á~·,hir 
eddig egyáltalán nem . nyert megeros1test. 

..;....~ Az ellenzék leszerel. Országgyfilési tu· 
dósitásunkban el van rnondva,- hogy az !'llen· 
zék obstrukclót és erős támadásokat helyezett 
kilátásba a· miniszterelnök ellen.,. ha nem re pa• 
rálja a debreceni német átirat dolgát. Mint bu· 
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1904. junius 22. , 

1iapesti tudósítónk táviratozza, a függetlenségl 
párt ma délután értekezletet tartott, melyen el· 
határozták, hog.)' mivel az államvasutak alktd­
Muottaival stemben l&öteletettségeket vállaltak, 
a reájuk vonatkozó törvényjavaslat tárgyalását 
nem késleltetik. Holnap tehát elállnak a napi· 
rend előtti felszólalástól és zárt ülés kérésétől, 

de megbizták Bakonyi Samut, hogy a debre· 
eeni dologban Intézzen holnap interpallációt a 
miniszterelnö.i.höz. A további lépéseket Tísta 
váltszától teszik függővé. 

- Uj pénzügyi tanácsos. A hivatalos lap 
ma megjelent száma az alábbi legfelsőbb kézi­

, ratot teszi közzé : 
Magyar pénzügyminiszterern előterjesz· 

tésére Kohányi Róbert nyugalmazott dobány• 
beváltó hivatali kezelönek, sok évi hü szol· 

. gálata elismeréseü!, a pénzügyi tanácsosi ei-
lill" met dijmentesen adományozom. 

. Kelt Budapesten, 1904. évi junius h6 
6-án. · 

Ference J6esef s. k. . 
Lukács László s. k. -· 

Az uj pénzügyi tanácsos hosszabb ideig 
vezetője volt az aradi, majd a esabat dohánybe­
váltó hivatalnak s esak a folyó év elején vo­
nult érdemes munkásság után nyugalomba. 
Azóta Aradon lakik s a helyi társadalomnak 
egy derék, nagyrabecsült tagja, a kl szerenesés 
kézzel foglalkozik az irodalom terén is. Több 
novellás-kötete jelent már meg s tárca-közle­
ményeivel oly kor lapunkat is fel szokta keres­
ni. Jól megérdemelt kitüntetése bizonyára szé· 
les körben kelt örömet. 

- Változás az aradi biróságokban. A híva· 
talos lap mat száma több álhelyezést publikál, 
melyek közül kettő az af'adi igszságszolgált&· 
tást s ennek révén a nllgyközönséget és a he· 

~ lyi táraadaimat közelről érdekli. Az aradi kir. 
,....._.törvényszék: és a kir. járásbiróság birói kara 
r egy·egy érdemes taggal gyarapodik: a t6rvény· 
} székhez Aknay Andor világosi kir. járásbiró he-
l lyeztetett be Aradra birói minőségben. a járás· 
l birósághoz -pedig Baty Adolf pé~sl&ai kir. járás• 
:l' bírósági albiró, hasonló minőségben. Az ekkép 
. egüresedett két állás betöltésére a pályázalot 

. t

1 egközelebb kiirják. A hivatzdos lapnak ez át· 
elyezésekre vonatkozó közlése igy hangzik: 

1 O császárí és apostoli királyi Felsége, folyó 
1 vl junius hó 18-án kelt legfelső elhatározásá-

al ..d.knay Andor világosi kir. járásbir~nak tör· 

l' vényszélei birói minőségben az aradi kir. tör· 
_. vényszék hez, Brükk Ede makói kir. járásbirósá· 

• gi albirónak a toroai, 8eab6 József tornai kir. 
{ járásbirósági albtró1,ak a mak6i és Haty Adolf 
j pécskai kir .. járásbiróságl albirónak az aradi kir. 

l 

járásbirósághoz eddigi minőségüKben saját ké· 
relmükl'e leendő áthelyezését legkegyelmeseb­
ben megengedni méltóztatott. 

l - Az oláhok aktivitása. A hazai oláhság 
1 az általános képviselőválasztásokra országszerte 
~ szervezkedik. Az oláb komlté felhivást intézett 
t a néphez, hogy az összes oláhiakta kerülelek· 

ben jelölteke~ állitsanak, hogy alkalmuk legyen 
saját fiaikra szavazni, ami által véget vetnek 

.- ama szégyentel;es állapotnak, hogy az oláh né· 
pd birka m6djára hajtsák ae urnákhoe, aeokra 
lt'avazni, akik 6t mindig elnyomják. Ezért felhiv• 
ják összes elvtársaikat, hogy addig is, mig lég-
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legesen döntenek a jelölések tekintetében, forog· 
janak a nép között és igyekezzenek azt helyze· 
téröl felvllágositanf, lelkesiteni és az ügynek 
megnyerni. 

- Pénztárvizsgálat a városnál. Arad város 
pénztárában tegnap és ma pénztárvizsgálatot 
tartottl\k lnstitórü Kálmán polgármester, Beicher 
Károly főügyész és Bund Henl'ik főszámvevő. 
A vizsgálat h( l nap ér véget. Eddig mindent a 
legnagyobb rendben találtak. 

- Áthelyezés a villamtelepnél. Az Aradi 
VIllamossági Bd1evénytár1aság jeles képzettségü 
.müszaki tisztviselőjét, Gantner R~:~zsőt, mint 

ARADi IC{)ZLÖ?·JY. 

értasülünk, a társu.at áth"lyezte Miskolcra, az 
ottani villamos telep főnökévé .. 

-Nagy tüz Fiuméban. l!iuméMl távira­
tozzák: Az éjjel két óra tájban a Baross­
kikötőbeli közraktár, malyben a Lederer, 
Mohovic és Spitzer-cégek tengeri·, liszt· és 
babrakománya volt, leégett. A raktár a 
parton feküdt, deszkából épült és kátrány 
fedéllapokkal volt tetőzve, a vasuti sin 
mentén, közvetlenül a rakodóhajók állo­
mása közelében állt és a kikötő egy legna­
gyobb barakk·raktára volt. A. tüz gyorsan 
terjedt el. M.egjelentek a tüznél a kor­
mányzó, a podeszta és a késő éjjeli órák 
ellenére is óriási néptömeg. A rakomá­
nyokban esett kár a raktár . épülettel 
együtt fél milliót tesz ki, mely összeg biz­
tositva van. A tüz oka ismeretlen. 

- Járásbirói kinevezés. A király az igazság· 
ügyi miniszter elöterjesztésére Bristyák lt'erenc 
nagybJCi járásbírósági albirőt a nagylaki kir. já­
rásbirósághoz járásbiróvá nevezte ki. 

- Telepesek a kereskedelmi mintszternél. 
Krassószörényme~ye lgatfalva telepes közsé· 
géből hétfőn délelőtt a képviselóháZbilD kül­
döttség tisztelgett Rieronymi Károly kereske· 
delemügyi míniszternél, hetivásár tartására 
k4rve kormányengedélyt A miniszter kilátásba 
helyezte a kérelem teljesítését. A deputációt 
Nemess Zsigmond dr. országgyülési képviselő 
vezette. 

- Nyár kezdete. A kalendári~mnak jelentős 
dátuma volt a mai. Junius 21·ike hivatalos nap, a..z 
e. terminus, amely a nyár beköszöntését jelzi. Jn· 
nius 21·ke, az év leghosszabb napja, a mikor '8 
óra 47 perckor kelt és 7 óra 44 perckor nyugodott 
a nap. 

- Felgyujtott tébolyda. Párisból táv­
iratozzák: A bicetre-i elmegyógyintézetben 
ma este egyszerre öt helyen tüz támadt. A 
betegeket csak nagy erőfeszítéssel siketült 
kimenteni. Nyilvánvaló volt, hogy a tüzet 
gonosr;. kéz okozta. Csakhamar rájöttek, 
hogy a tébolydát egyik őrült gyujtotta fel, 
a ki pár év előtt ugyanott gyilkossági 
merényletet követett el egyik orvos ellen. 

- A talált kincs. l per János, aki Hidegku . 
ton fizeti az adót, szántás közben egy láncdarabot 
szántott ki a földbóL A lánc négy aranygyilrüböl 
volt összeróva, tehát !per János, aki a gyors érté­
kesitás barátja, behozt& Aradra, hogy eladja. Ilyen 
szándék.kal tévedt be !gat Sándor aradi ékszerész 
üzletébe, aki szedelett gyanusnak találta, hogy a 
kopott ruhliju ember olyan láncnak egy részét ki·· 
nálja eladásra, amely agész korában igen értékes 
lehetett. Igaz emb~rhez méltóan jelentést tett " a 
rendörségnél, amely ki is hallgatta Ipart, aki elő· 
adta a megtalálás Uirténetét. Mivel pedig az ötven 
koronát érő, 18 karátos arany 'ánc darab talált 
~kincset" képez, ame'yet be ke:! muta.tni a finánc: 
nak: a rendörség átt~tta az ügyet a lelet kiszabása 
végett Lippára, ahol jövedéki kihágás miatt alapo· 
san meg fogják büntetni Ipart, aki méltán kérdezte 
ma a rendórség folyosóján : · 

- Hát érdemes kineset találni ? 

- Egy nyomorék fiucska segítése. A követ· 
kező sorokat vettük: Tekintetes Sz~rkesztőség! 
Dirnbeek János elemi iskolai beteg tanuló ré· 
szére a polgármester ur által engedélyezett és 
a gimnáziumi tanulók közt eszközölt gyüjtés 
eredményeképpen van s erencsém 40 1orona 
(oej!yven k.) 4J fillért beküldeni &7/~al, hogy azt 
rend~ltetési helyére eljuttatni és b. lapjában 
nyugtázni kegyeskedjék. Tisztele~tel Burián Já· 
nos kir. főgimu. igazgate. A 40 kor. 42 fillér 
átvételét ezenn~l nyugt3.zzuk:, a beküldött össze· 
get hozzácsatoltult eddigi vyüjtésünkhöz. 

- Az. attassá büne. Béc~ távirat szarint 
Bringol dr.. a svájci köztárs11ság bécsi atta· 
séja ellen bünvádi eljárást inditottak, csalás és 
okirathamisitás miatt. 
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- Statisztika az ügyvédokröl. A Jogtudo • 
mányi Közlönyb6l vesszük át a következő érde· 
kes adatokat: l 902· b <::ln az országban a bejegy­
zett ügyvédek száma 4880-ról 4922-re emelke· 
dett ; ezek közül s l az ügyvédség gy!'lkorlásá­
tól fel volt függesztve. Az ügyvédjelöltek lajst· 
romába való felvétel végett 1186 kérvény érke· 
zett be, hatv ,n nal több, mint 190l·ben és ösz· 
szesen 2789 ügyvédjelölt volt ügyvédnél gya· 
korJaton, hogy az ügyvédekkel sok baja van a 
kamaráknak, mi sem bir.onyitja jobban, hogy 
1902-ben U,576 fegyelmi ügy volt foiyamatban. 
Elintéztek 2525 fegyelmi ügyet, vétkesnek 
l45·öt találtak. Ezek közül 64:·at irásbeli fed· 
déssel, 54-et pénzbírsággal, 23-at az ügyvédség 
gyakorlatf.tól való ideiglents felfüggesztéssel, 
4-et pedig az ügyvédi állásától való elmonli· 
tással sujtottak. Szóval ügyvéd van elég - há· 
la Istennek. 

- Esés az Blll&letröt. Budapesti tudósítónic 
jelenti : Harangozó Milri 17 éves szobaleány ab­
laktisztitás közben a Peterdy·utca egyik bázá· 
nak első emeletéról az utca kövezetére zuhant . 
Sulyos koponyatörést szenvedtltt, haldokolva vit· 
ték be " kórházba. . · 

- FOrdll évad. Azon t. olnsóinknak, kik a 
nyári hőség elől menekülve, fürdőre vonulnak: 
vissza, utazási és egyéb cikkek beszerzésére 
l~gelőnyösebben ajánlhatjuk Porter Vilmos Nagy 
Áruházát a Szabadságtéren. Az ott kapható 
zóna böröndök, kofferek, nádfonatu uti kosara·. 
kon kivül különös figyelmet érdemel a randki· 
vül gazdagon felszareit bóráru raktár. Pénz, 
névjegy, levél, cigaretta és sziv~rtárcák, toUette 
és pipereeikkek - rr.int feltétlen szükséges 
utitárgyalt -pazar választékban és a mi a f6J 
rendkivül olcsón kaphatók. 

-Parketta tükörfényes lesz Vojtek és Weiss·félé 
parkett·vlasz használatától l doboz l korona. " 

Vasuti közlekedés. 
- *"'éll7e• IBM. 4TI m61u• h6 1·111, -

Motor111enetek 
Arad-1JI·l!I•1.·A.na-.Ké~húa kös6&t. 

Kétegyháza felé reg. 6.1 O j KétegyhA:~;a felől d. e. 12.­
Kétegyháza felé d. u. 12.01 Kétegyháza felől este 6.03 

Aracl-!lez6heue• közö11. 

Battonya felé reggel 8.14 l Mezöhagyes felől reg. 5.48 
Battonya felé d. u. 12.30 Battonya felől d. e. 11.09 
Mezöhegyes felé este 6.32 Battonya felől d. u. lUO 

.Arad.-Boro•lenG közö11. 

Borosjenő felé d. e. 8.231 Borosjenő felől d. u. 1.58 
Borosjenő felé d. u. 2.40 Borosjenő felől este 9.14. 

TÖRVENYKEZÉS. 
A képviselö gyilkosai. 

-:- :\?: ..tradi Köilii"'l távirati értesnlése. -
. . Arad, juniua 21, 

A szegedi kir. törvényszék, miot delegált 
biróság, ma kezdte meg az Eremits Pál orsz .. 
képviselő gyilkosai bünperében a fötárgyalást. 
A tárgyalás iránt óriási volt az érdeklődés. 
Ugyszólván egész Nagykikinda átjött erre a 
napra Szegedre, hogy saját füleivel hallja a val· 
lomisokat és az itéletet. 

A vádlottak közül először &ibui Mladent 
hallgatta ki a törvényszék, ki az általános kér4 
désekre előadta, hogy gör. kel. szerb vallásu. 
48 éves földmüvelő, nős, 6 gyermek atyja. Nem 
érzi magát bünösnek. 

Ocscse, Sibul György, 26 éves, nős, 2 gyer· 
mek atyja. Mindkét vádlolt a lAgkisebb részle· 
tlg csaknem egybenhangzóan vall. 

Elóadták, hogy ők nem gyilkolták weg 
Eremltset, hanem az 6 nyomoruságuk, éhségük 
pusztította el, melybe mindkettójüket Eremits 
kegyetlen bánásmódja juttatta. 

Sibul :Miaden ugy vallott, hogy atyja an· 
nak idején három évre zálogba adta ~remits· 
nek birtokait, mert tulságosan el volt adósodva 
s a kapott pénzból adó~ságát akarta rendezni. 

.., 
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A három év leteltével vissza szándékvzott ven· 
ni a földeket~ de Eremits erről mit sem akad 
tudni. Utóbb 26,000 koronáért megvette a 
160,000 frt. értékü vagyont, de ők még ebb61 
a vétehirból sem 1á~tak egy krajcárt sem, mert 
Eremits azt állito•ta, hogy 1 26,000 koronát 
időközben elhunyt atyjuk adósságába fizette ki. 
Eremitset nem akar:l\k megölni, csa\c az volt a 
terviik, hogy ráijesztenek. Egyébként ittasok 
voltak és egész cselekedetük ennek tudható be. 

Az orvosszakérték ugy ny~latkoztak, hogy 
a két Sibul a gyilkosság elkövetésekor nem 
volt ittas. 

Délután tanukat hallgattak ki, a kik jelen· 
téktelen vallomást tettek. Majd felolvasták a 
gyilkosok atyja éil az Eremit:> köz.lí peres ügy 
iratait .. , 

A tárgyalást holnap folytatják. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabonavásár. 

- Al. Af"Mi Közlimy tudósitó,játóL -

UJ·Arad, jontus :n. 
- Meleg nappalt hüvös éjjel követi és ez Vll· 
lós;gos szerencse vetéseinkre, mer\ a. korai 
nagy forróság sok kárt okozna még. · 

Buzában az ihlet szll~rd maradt és ez nem 
c.soda, ha körülnézünk, mennyire el van ter­
jedve az üszög, maly a kalbzok mint~gy ne· 
gyed részét teszi ki. 

Közepes forgalom, mintegy 700 mm. buza 
és 900 mm. tengerit jól kiná1tak, melyet napi 
áron vásároltak össze fogyas~tóink. 

Mai gabona-árak: : Az árak, f»O kilogramm 
sulyegységet véve alapszámitA.snak, iorona é~. 
lékben: 

Buza l·s6 minőftégtl 8.00-8.10. 
Buza közép 7 Sü-7.90. . 
Tengeri 4. 90-5.00. 
Rozs névleges jegyzés 5.90-6.00. 
Arpa névleges jegyzés 6.60-5.70. 
Zab névleges jegyzés 6.50-5.60. 
Irányzat változatlan. 

Budapesti áru- és értéktözsde. 
- .Az .Aradi Közlönr~ távirati tudósltá&a. -

Budapest, junius 21. 

Delit6zlde. Buzakinálat mérsékelt. vételkedv korlá­
tolt. Szilárd trlmyza.t mellett 26,000 mélermázsa került 
forgalomba, ~-\O fillérig drágább árakon. Egyéb gabona· 
nemek közül tengeri és zab f> Uliérrel drágább. ldő\áráe 
szép, meleg. · 

E.ti~ude. Berlin 1 m3.1'asa.bb, Párls 15 olC<!óbb. 
. . Zárlal 12 6rakoi': 

Buza októberre ••.•.••. 9.05- 9.06 
Rozs októberre • • . • . 6.76- 6.7'1 
Zab októberre . • • . . . 6,107'" 6.11 
Tengeri juliosra. ·. . . • 5.23- 5'.24 
Tengert augusztusra . . . 6.3!>- 6.36 
Tengeri szeptemberre • . . 5.58- 5.59 
Repce augus'ltnsra . • • • 10.4a-l0.{>5 

ZárJal 6 órakor: 
Buza oll:tóberre ~ ••. · .... 8.95- 8.96 
Rozs októberre . • . •. • • 6_72- 6.13 
Zab októberre . • • 6.06- 6.07 
Tengeri juliusra. · tl.20- 5.21 
Tengeri augusztusra 5.:.3- ~.34 
Tengeri B7ieptemberre • 5.M- 5.~6 
Repce augusztusra • . 10.<l5-10.56 

Und l5 órakor: 
··- Osttrák hitelrészvény ____ ... •.• .-.. 639.50 

Magyar hitelrészvény ... ___ ••• __ 743.-
Leszámitolóbank részvény __ _ ... _ 449.~0 

Rima--Murányi vasmú részvény ...... 484.50 
Osztrák-magyar áll.a.mvasuti részvény 633.75 
Köroti vasut _ _ ____ •.. _____ ·- __ 570.-
Városi villamos vasut ris'liVény __ 330.-

NAPIREND. 
Junlut 22. Sze~da.. Ró~. k~P:~b. naptár: Paulin püspl:lk. 

- Protestáns naptar; Paulin puspök. - Görög-keleti nap· 
tár (j unius 9.): CiriL - A nap kél 3 óra 47 percKor, oyug­
as.tk 7 óra U perckor. 

Köloaey-könyvtár. Nyitva van hétfőn, szerdán és szom­
baton délelőtt ll ~-l 21f. óráig; kedden, csütörtökön é8 
pénteken délután 11fa-21fs óráig; vasárnap éB ünnepna­
pokon zárva. Helyiség: Kreklyemuzenm helyisége malletti 
illéster em. 

ldéi}óehis. A k.ö:r.pontí meteorologiai-intézetnek Aradra 
i:üldött távirata.t ezerint a. mai napra a következő !rlój á­
ru várható; Nyugaton hűvösebb, zlvata.rok, keleten száraz. 

J(RADI KÖZLéN?. 
Ju1111 22. Az aradi Allami föreállskola érettaégit vég­

zett Ujuságé.nak: táncvigalma (Közponii Száll~:>.)- AJ ara-
4i Fehér S:ereszt-egyesület rendki'f'üli közgyűlése délatlul 
i órakor (Városház.) 

J•nl•s 23. Az aradi tomaegresület válasstm.Anyl ül4-
se este 6 órakor {Lyce.un.) 

CSARNOK. 
T eo za. 

Irta: Seilök Zslg•oall. [l] 

Szép nyári ne pon a pusz! at kapitány kocsi· 
ján a ttomokb&n botorkáztunlr, - beszélte egy 
ismerősöm. - A nap perzst~lőn tilzött ránk. A 
szátszórt fehér tacyaházak a nyárfák zöldje alá 
huzódtak, mintba csak a nap heve elől bujlak 
volna el. Onnan pislogtak ld. álmosan. 

Egy uthajtásr:.ál a lovak: egyszerre, irányi· 
tás nélkül a mellékutra vágtak, a melynek vé· 
gében, zizegő nyárfale-vél-sátor alalt, fehér hom· 
loku tanyához guggolt. 

- De erre szoktak a kutyafülüek! - mo· 
rogta a kapítány, észre:vevén a lovak önkéntes 
kanyarodását. 

A kocsís·szolgálatot teljesító pusztázó izgett· 
mozgott a helyén, aztán hátrafordult mentege· 
tőzve: 

- M.Sg akkor 
A kapitány a szavába vágott: 

. - Tudom, ami~or belebomlcttak valameny· 
nyten a Teca szemebe, meg a Teca borába. 

A pusztázó még egyszer megkisérelte a 
mentegetőzést: 

- Sokat kellett dángubálnunk, mikor az 
urát lestük, instállom, az esete után. 

- Ki az a Teca 1 - kérdeztem a kapi· 
tán y tól. 

- A legszebb asszony a tanyán. Amott 
lakik! 

-.A l~>gszebb 'l Azt megnézzük. · -
- Ugy Eem kerüljük el, mert a fovak most 

már tda tartanak. A pusztáz6im, mikor erre lo· 
vagolnak, míndig megkoco -~ tatják az ah lakot egy 
ital borért, meg egy kacsintásért; most pedig 
az ó hátasaikat fogtuk be a kocsiba, hát szo· 
kás szarint stációt kivánnak tartani. · · , 

A tanyánál csakugyan hűségesen megállot. 
bk a lovak. A tanyaház homlokáról fürtös gya· 
luforgács lógot\, jeléűl, hogy csárda rangjában 
van. 

A köpitáoy bakiáltott 87o udvar árnyékos 
mélyébe: . · 

- Teca lelkem, gyere ki egy szóra! 
Kis vártatva a karcsu nyárfák alul magas 

asszonyi alak j5tt eUS, hím báiézó. kénye' mes já~ 
rással. H11\aványsárga kacabáj és ugyanilyen szi· 
nü kötény volt rajta s amint a háttérből kijött, 
nyurga alakja mintha a nyárfák egyikének az 
aranyszinü sugár árnyéka lett volna. A feje me· 
nyecskésen be nlt kötve (dus, fényes fekete 
h~jzat ~sillogott ki a kendő a \ul) s a tenyerét 
vedelmul a szeme elé tartotta. 

· Nem volt szép. Az arca tulságosan sárga 
volt; nem sápadt, hanem olyan különös szinü, 
mintba valami tatár sátorban született volna 
.Azsia pusztáln. A fogai nagyok voltak. a hom· 
lou alacsf'n•·. Hanem nagy álmos nézetü sze­
me csodálatosan szép volt. No meg a termete. 
Az magas, idomos, könnyed volt. . 

- Megs:r.omjazlunk, Teca lelkem az uton, 
- sz.6lt a kapitány, - adj hát már most ne· 
künk egy csóko t, meg egy ital bort! 

Teca a nagy fogait mutalta. 
- Hogy is ne! Talán nem elég az egyik· 

ből 'l Nem lehet, mert törvény pecsétje van raj· 
ta, azt meg nem törhetjük. 

- Az urad miatt, ugy-e, aki a törvény la· 
katja mögött ül ~ 

- Azéct bitony. De hozom a bort l 
Ez.zel az asszony átkozott ringó járásával 

bement a házba. Tányéron két pohár bort ho· 
zott ~i és föl nyujtotta nekünk. Azaz dehogy 
föl, h1szen ugy magasodott a k<lcsink mallett 
mint a cédrusfa. 

Az Rsszony közömbös tekintettel nézett a 
kapitánJra, s alig ésnevenetően vállat vont. • 

,\Jikor megindultunk, a menyecske ott ál· 
lott a sövény mellett és kémlelve nézett a nap. 
fényben fürdő rónaság széle felé. Vag) talán a 
mi kocsink járását nézte. Sárga rubája messzi· 
re elvillogott a Jicaum sötétzöld vonala fölött. 

- Miért ül Mrtönhen a Teca ura 1 - kér· 
deztem a k:apítánytól. . 

- Mert a madarasi csárdában valaidnek 

1904. junius 22 
., 

/_ 
nagyon véltony volt 1 koponyája, noha paraszt .. 
c.sontból való volt. A Teca ura pedlg rája talált. 
ütni a botjával. 

_r-
- A Teca miatt~ ugy-e 1 
- Azt mondják. Erre mlfelénk ~ a prima· 

donna, akiért az urak duellálnt szoktak:. 
Kocsink lassan és csaknem hangtalanul 

ment az izzó homokban, csak éppen a kerekek: 
halk nyikorgása hallattizott néha. A leveles ta· 
nya l!lssankint elbujt a poros nyárfasorolt mög& 
és elveszelt az összeolvadó lapos világban. De 
akárhogy eltávolodtunlr, nekem ugy tetszett,, 
hogy egyre látom a zilld ösvény mallett a kü­
lönös karcsu alakot, sárga arcával, nagy, fehér 
fogaival, álmos, közönyös szeméveJ. Mintha a. 
nullámos fenyér fölött lebegne utánunk. 

- Igazán nem tudom, mi szépet találnak 
ezen az asszonyora,- moudottam szintt1 önkény­
telenűl. 

A kapitány ravaszul mosolygott. 
- A Tecán, ugy·e 1 
-Azon ... 
Kivelte az óráját. 
- Hiszen én ts csufnak: találom az isten· 

adtát, - mondoíta, - de nézze, félórája, hogy 
elhagytuk a ta·,yát ... nem mondaná meg, ké-­
rem, mi okozza azt, hogy már Blórá.ja töpren· 
kedik ezen a kérdésen 1 

A kapitánynak igaza volt. Nem tudtam vol· 
na megmondani, mi vonzotta figyelmemet foly· 
ton feléje. . 

Tovább haladtunk. Míkor átverg6dtünk egy 
hosszu nyárfaerdőn, malynek iál ritkásan, szo­
moruan álldl.lgáltak a csupasz homokban (na· 
gyon hozzáillett ehhez a disztelen erdőhöz a vér· 
cse vijjogás, mely kihangzott belőle), magas te· 
tejü uribázhoz értünk. _ 

· · - (Folytatása következik.) ~- · 

IDEGENEK ARADON. 
- Junius 21. -

Fehér Kereszt szálloda. Erdődy Ignác törzs· 
orvos Budapest. - Jelir.ek Izidor utazó Bécs. - .~~­
Berbán Demeter utazó Bécs. - Kalmár Lajos utazó 
Budapest. - Berger József utazó Bécs. - Brenner 
Ignác utazó Béos, - Goldman Miksa utazó Buda• 
pest. - Kass József liszttartó Mácsa.. - Pajor 
Mátyás író Budapest. - Révész Vilmos utazó Bu· 
dapest - Berkovi•s Frigyes utazó Béos. - Braun 
Simon utazó Bécs. - Kovács Dezső tanár Budapf-st. 
- Bmetana Sándor utazó Bécs. - Poht Vilmos 
uta'IÓ Budapest. - Brust Sándor uta.z.ó Budapest. 

Központi szálloda. Vas Tí,a'air utazó Bud&• 
pest. - Lendvai Sándor iga"&gató Nagyvárad. -
Steiner János dr. ügyvéd Lippa. - Schwanz Já.· 
nos kereskedő Lippa. - Steiner Vilmos ntazó Bu· 
dapest. - Wileti Mór utazó Bées. - Klein Dávid 
utazó -Budapest. - Blau Gyula. hivatalnok Buka· 
rest. - Havliosek Ferene tisztviselö Veszprém. -
Anta.l Béla uta.zó Budapest. - Csányi Mór igaz· 
gató Szabadka. - Radó L\pot utazó M.·Szlatina,.. 

N y á r i s z i n h á z. 
Sze.rdán, 1904. ét~ j unius M 22 én: 

· Vénus iatenaaszony. 
Nagy látványos szinmű énekekkel, ttmookka.l és evolutlók­
kal, 3 fe\vonásban, ll képben. lrták: Pa.sque Ernő és Blu· 
mentha.l O. Fordhotta.: Dobó Sll.ndor. Zenéjét: Ra.ida. B. A. 

SZEMELYEK: 
Gontra.n Ternyei L. MtssS:ingleton Pajor Agnes. 
Rajmund Bónis La.joa. Marie Paliej Margit. 
Dr. Wupp Arkossy V. Ali, cicerone Márton M. 
Ben Haris Györe Alajos. Babur szultáo Sza.da.l F. 
Abdallah Ligeti V. Tscheladaddin N emeth J. 
Yalta, leánya Fóti Frida. Omár Juhász S, 
Erosz Aranyosy J. Egy álomfejtő Juha.i József. 

Kezdete ••'• 8 6rako•. 
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k 0 r 0 ná t k l!r U h e t ~~!~l .. .,~~~!!~!~!~~~n~'"'~~~!"~~-~~~::t!~Z?! A~dé~lt~!~t.~pban 
havi részletekben törleszthető annultAsos engedélyezett italmérések várható 

minden risikó nélkül, minden 
különös előképzettség nélkül 
havonkint teljesen költség-men-

tesen. 
Tessék ajánlatot küldem 

Konstant. Eisele névre Stutt­
gart Ludwig-strasse 56. "E. 
87" jelige alatt. JM 

Magyar ldrályi Allamvaautak. 

,-- 108710-1904. sz·',mhoz. 

Hirdetmény. 
A magyar királyi államvasutak 

kezelésében levő marosvásárhely 
-szás1régent helyiérdekü vamt 
Szászrégen állomásától a tervezelt 
Dáva ál!omásig mintegy 26 klm. 
Ilo szban kiépitendö vasutvonalon 
létesítendő alább megnevezett mun­
kákra és teljesitményekre nyíivá 
nos versenytárgyalást hirdetünk. 

A munkák és teljesitmények a 
következők : Az összes föld· és; 
sziklamunkák, a vizmentesitő és 
csuszásolr ellen biztositó munkák, 
az ült.~tvények, burkolatok, foná· 
sole, védmüvek és az utépitmények 
összes munkái ; továbbá a hídak 
és az áteresztök alapozási és fala· 
zásf, valamint vasbeton munkál, a 
mütárgyak vasszerkeztllél"t' hf'~ye· 
zendó fa·alkotórészek, a 2 o m. 
ny1lásig terjedő páiya mütárgyak 
és bármily nyilásu egyéb mütár 
gyak faszerkt~zetei; 8 ft"lépitmény 
kavicsolása és lerakáRa, valamint 
a lalépitmén;ví anyagok és a va~ 
beton átHesi.lők •·asalkt~lré:-;zeinek 
szállitása Szászrégen állomásról a 
felhasználási helyekre; az épületek 
a vizbe~zerzésre szükséges léte 
sitmények ; végre a pály~beosz.tás 
és elzárás előállitása. 

AZ ajánlatok alapjául szolgáló 
terveket és iratokat, továbbá a 
szerződéstervezetet, az ajánlati min· 
tát és a pályáz~ti feltételeket a 
magyar királyi államvasutak épi· 
té~í szakosztályában (VI, Teréz· 
körut 56. szám I. emelet), va'amint 
az épitő ldlügyelőség irodájában 
(Szászrsgen) lehet a rtmdt>s hiva· 
talos ér ..lk ban megtekintení. 

Az épitő felügyelőség a vomJ 
mentén végzett talajk.utatások ered· 
ményével a munka végrehajtására 
és az anyag elosztására vonatkozó 
adatokkal is szolgál. 

Az ajánlatok benyujtáslihoz meg· 
kivánt ajánlati minl át, a pályáza' i 
feltételeket, a szerződés terveze· 
tet, a kitöltetlen árjegyzéket és 
költségszámitást az i~azgatóság 
központi tervtárában (VI., Teréz· 
körut 56, szám földszint)· lehet 
megvenn i. 

A jánlatokat csak a felsorolt ösz­
szes munkákra és teljesítményekre 
együttesen lehet tenni és az aján 
latokat legkesőbb 1904. évi julius 
hó 9·ik napjának déli 12 óráig kell 
benyujtani a magyar királyi állam­
vasutak igazgatóságának épitési és 
pályafenntartési fóosztlllyánál (VI., 
Teréz-körut 66. szám II. em.) 

Az ajt\olat benyujtiisát megelő 
zt'Sleg, de legké~őbben 1904. évi 
julius hő 8·ik napjáMk déli 12 
órájáig 32.000 kor., szóval Har· 
mtnczk:ettőezer korona bánatpén7.t 
kell letenni a m. kir. állam vasutak 
ki:lzponti főpénztáránál (VI, And· 
rás~y-u: 7ö, szám fCidszint), 

Budapest, 1904, évi junius hó 8 

Az igazgatós~g. 

~UUumyomáa nem diJ&Ztatik.) 

SZEME. LYKÖLCSÖNÖKET for~almáról az aradi m. kir. pénz· 
· ügyőri biztosság által beterjesztett 

állami, közigazgatási és maga.nhiva.talnokoknak, valamint katonatlsztekn&k, kereske· osszeirási jegyzék 8 drb. Jvét, az 
döknek és iparoseknak; tovább& P llami jövedékről szóló 1899. évi 

'T ARCZAHITELKÖLCSÖNT XXV. t.-ez. 17. §·a és az erre 
vonatkozó utasitás 17. §a értelmé· 
ben 1904. évi junius hó 16·1k 
napjától számítandó 8 napra a fo· 
gy<!sztási adófelügyelőség htva· 
talos helyiségében közszemlére 
azzal tesszük ki, hogy azokat 
a'Z érdekeltek névszerint: Kormon 
Gyuláné, Kondorossy Jánosné, Fr i ed. 
mann József, Scbwarez Ignáczné, 
Friedmann Lajos, Vári József, gróf 
M ünszter Ernőné és Stern Ábra· 
hám, a kik italmérési engedélyt 
kaptak nemcsak megtekinthettlc, 
hanem az azokhan kitüntetett for· 
ga;mi adatokra nézve az érdekelte· 
ken kivül a kereskedelmi testület 
és ipartestilet is nyujthat be a 
városi fogyasztási ad6felügyelőaég· 

nyujt kereskedöknek; ugyszintén 

JELZÁLOGHITELKÖLCSÖNÖKET 
ll) évtől 65 évig terjedhet6 visszafizetésre bármely összeg erejéig engedélyez egy el· 
sörangu hazai pénzintézet ulj&.n a. legkcdvezóbo feltételek. mellett. 

Bővebb felvilágositással szolgal vezerképviselőnk, 

SZIX....Á.Gr--y--:J: Or ~UI..A. 
Arad, Andrássy-ut {Reinhart-ház.) 

SI Ó FOK 
Balatonfürd6 21/ 4 órányira Budapasttól a déli vasut mentén. 

Ela6rangu 

női ~s t:)rermekfiirdő 
modern stdlól<kal, n gy paritkal es fenyves erdövei Vas­
uti és hajóállomás, posta, távírda ás helyközi tel6fon. 

Kltünö jürDö iDegeDző hullámveréssel. 
Vendéglö és kávéház háti kezelésben. á la carte és napi 

7 és 8 koronás penzionszerü étkezésset 

vtzvezdék, villanyvilágitás. )tájus-szepttmbtrre olcs6 
mendtérti jtgyek. 

Szinbáz . .tóverseny. )tulatságok. Regatta. Usz6veruny. 

Fodor Károly fővárosi vivómaster nagyszabása 
Spor"t"'te1epe. 

V i v ó ak Hdémis. Foolball. Lfiv~szet. Gy~>rmeka\lé!lk a. 
V.wn Tennisz stb. Fr b. A Szék.esbbérvárí V. kerületi 

honv?.dzenekar szolgáitatj1 ll térzenét. 
Fdvl1Ag0~itá":'Hl f>s pr,sp~ktussal ké~z,::éggel szolgál 

a fiird6Jgazgatóság 8161okou. 

Költözködésre 
ajánljuk által~nosan elismert~ 

Rovarnorainkat 
melyek bolhák, svábok és poloskák irtására 

biztos hatással birnak. 
Kapható: 

30, iiO, I.-· 1.50, kor. dobo· 
zokban, ~s kimérve. 

Vojtek és Weisz 
drogueria és parfumeria nagykereskedésében 

~.A.X:>ON'". 

~372 

nél észrevételeket. , 
Arad, 1904:. évi j unius h6 U· én. · 

A vároal tanács. 

Magyar kirAlyt. államvasutak. 

50697-1904. sz. 

Pályázati hirdetmény t 
A magyar királyi államvasutak 

igazgatósága az 1905. évben, eset· 
leg még további 2, illetőleg " év. 
hen sz.ükséges mühelyi faanyagok 
szállitására eze::mel nyilvános pá· 
Jyáz.atot hirdet. 

Az előreláthatólug évenk!nl 
szükséges msnnyíség-elr a követ· 
kezők: l. E dei fen.vófa deszka 17f>5 
ro. 2. Erdei fenyőfa palló öó80 m. 
3. Lucl.fenyöfa·dt'szka 8920 m. 4. 
Ti1lgyfa·dt>s~ka 90 m. 5. Vágott 
USlgyfa. 600 m. 6. Tölgyf s · palló 
2550 m. 

Az ivnnként egy koronás ok­
mányMlyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkésőbb 1904. évi 
Julius hó 19 én deli 12 óráig & ma· 
gyar királyi államvasutak anyag· 
és leltárbeszerzési szakoiztályánál 
benyujtandók Yagy posrán oda ba· 
küldéndőlr. 

Bánst!)énz gyanánt !\Z ajtiniott 
anyag egy évi értékénok ó0/0 a 
legkt>sőbb 1904:. évi julius hó 18· 
án déli 12 óráig a magyar királyi 
államvasutak budapesti főpénztár á· 
nál teendő le. 

Szállításra nézve mérvadók és 
kötelezők a 1222\H-96. számu ál· 
tahinos és a mühelyi célokra 
szükséges müfák s"Zállitására vo· 
natkozó 82144-98. számu külön· 
lt--ges feltételek. 

A pályázatra és szállltásr& vo. 
natkozó részletea módozatok ma• 
gában foglaló "Aján!ati felhhás•, 
r.emkülönben az ajánlaltételre 
használandó ajánlat.! ürlapok, me· 
lyekben a szük:séges méretek ts 
~z azokból elölláthatólag biztnsi· 
tandó IDEmnyiségek vannak felso· 
rotva, az igazg&tóság anyag· és 
leltárbeszerzési szakosztályánál (Ba· 
dapest, Andrássy-ut 78. II. eme· 
let 43 a) valamint az üzletvezető, 
sége~nél és a hazai kereskedelmi, 
és iparkamaráknál megtekintbetök. 

.Ezen ajánlati felhivás az aján· 
lati ürlapok az ajánlatot tenni 
szándékozóknak a fent nevezett 
anyag· és leltárbeszerzési szak:osz· 
tály által ingyen adatik ld, vagy 
kivá.natra postán megküldetnek. 

Bu1apestt 190~. évi junius hó. 

Az Igazgatóság. 
(U~ ll fl ll H nem 4iju~.) 
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12 A!JADI ITÖZLÖNY. 1904. -junius 22. 

vértisztitó- és edzö-szér PAGLIANO-SYRUP 1838·ik év óta blz:os sikerrel használatban. 

" !tr óvakodiu.nk utánzatoktól. ~ 

l 
Csakis világoskék gyári jellel ellátott Ü'IJeget 
kérjii,nk, amelyen PAGLCANO GIROLAJJ'TO 

tanár aláirása látható. 

Készitője: PAGLIANO GIROLAMO egyetemi tanár 
FLORENZ - Via Pandolfini - (Olaszország.) 

. .._...... 1011 

..- Minden nagyobb gyógyszertárban kapható ..... 
R<l~iár: GotOll·l Jo'öldes Kelem.eunél. 

Fe~"tün.ö ujdonság! JHeni üzletünk ~teljes jetoszla­
tása folytán 

szabadalmazott 
D. E L l C E ll Minden hirdetés felesleges, a aonanyzo 

· ll egyszer veszi és többé mást nem szi vhat. 
~egJobb va..l.ód.J. :rranozt.a 22s 

SZIV ARKAP APIR ES SZIV ARKAIIŰVEL Y. 
raktárunkat 

- legalább 500 darabból álló · ó 
tömegek vételénél . ~ 

~ 

~ 

~ kiválóan olcsó áron 
~ 

adjuk el. : . 1585 ! -~ Munk. H., 'és ·Fiai 
Maros-Szlatina, Aradmegye. · l 

" 

ll 

A l:i A P I T T A T O T T 1890. 

Augenstein K. Alajos 
házasságközvetttö inié:&ete 

Budapest. VII., Wesselényi-utcza 54. szam. 
Közvetlt házasságokat biztos sikerrel 6 hét alatt. 
Eddig több ezer húzassá.g sikerűlt.- Válasz bélyeg. 

71 

A L A P I T T A T O T T 1890. 

-. ... v ae" ---••crY---= "k u le•" 
1~ 

• "':> ~~ -------J egygyel 

ltoJobb. leuttad6nbll 1 tnnAifoo•• tGj§iiiiiíiii~iilJa 
IIgOlCSóbb IZIJ)JIII. - M1Ddll ~ ~ 
tarol altatrészektil aentn. 

Mlndenflt1: kaphatól 

! ! B~vásárláanál kOlönösen arra ügyeljQr*, ttou!! 
mmden darab azappan a 11Sohlchtu n6wel M 

a fenti védj•IY•k .. ylk6vel legyen ell6tftl. 

11 

KePékpár kilométer 
"térkép 

Tervezte: Maurer Mihály. 
· .A.ra eo ftll6r. 

Kiadj.<~: lnguaz 1. és Fia ki5nyY­
l·: er•"·skt>dése Ar.:don. 

·~~-*t~M~~~ 

gyomorégés, székszorulás, böfögés ,_ 
jelei rende9en 11 roes~ gyo-

feJ'fáJ'ás mornak és ll rendetten blil­
mUköd~snek, amelyeket fel­
tétlenal figyelemre kell mél­

ErÖS szivDobogás !Al ni. E~el< elkerlllése cz~l-
Jából legajjloJatosabb r o· 

~ 
, h l t ~ t "T e ru p l o m r o r· lmatlanság ras" vizet !,nni, amelyet. az . 

~nosok l~ &Jánlanak az Ily· 
,. · uemu bántalmak ellen. A 

J~onkintl' hányás r O h 1 t B l .,St y r i a {O r-
~ A A" er~sebb, de ezt csak 
idOnkint leh~t inni. 8352 

\ 

l A.z állam.i tisztviselőJe országos egyesületének vidéki .kc'lr aradi szállítója. 

RendkivüJ~ olcsó árak 
l J u l i us h ó v é g é i g.' 

~ Uzlethelyiségünk t~ijes helyreállitását julius hó v,égén eszközöljük. - Addig raktárunkat erősen. 
apasz"ta::n.i óhajtjpk. 

Felhivjuk a n é. ki1zönség b. figyeimét Forray--u."toza:l. kiraka"ta:l.:n.kra. 
Hol mindeunemü kiselejtez~t vagy divatját mult, dc jó használható áruk még nem létezett olosó árban vannak 
kijegyezve. - · j 1 · · 

Többi közt pár ezf\r méter. tiszta czérnavászon maradékok . 2 métertől 8 méterig! 55, 60 és 65 hajczár 
méterenkint.. ~ Í l, - i , ~ 

Pamutvászon mar~rlélwk Hóvirág, Liliom és angol fonál méterenkint maradékban· ks krajezár. 
t , r 
t Tiszteleltelj 

f Rosenblüh H. és Társa. 
' 

Az állami tisztviselőle országos (-Jgyesületé:nek vidéki .kör aradi szallitója.. 
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1904. junius 2t 

Magy. kir. államvasutak igazgatósága. 

99594-1904. F. IV. sz. 

Hirdetmén~. 
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák, kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap· 
1!lrnyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alk:al· 
mával azonnali készpénz fizetés 
meJlett el fognak adatni : 

Mlomison L évi junius hó 

Bpest nyugoti 24·én d. e. 9 óra 
MiskoJez sz. p. u 27 -én d. u. 2 óra 
Bpest ny. p. u. 28·án d. u. 2 óra 

~ ·· · Budapest, 1904. évi j unius hó. 

· ' Az lgazaatóság. 
(Utánn1omAs nem dijazt.atik.) 

Mag;r. kir. Allamv. üzletv. Aradon. 

14886-1904. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar királyt államvasutak 

Alvinez állomásán levő buffet bér· 
letére ezennel zárt ajántatu pá~yá· 
zat hirdettetik. 

A bérJet 1904. évt november 
hó l ével kezdMik és tart azon 
időponttól számitott öt éven át, 
vagyis 1909. évi október hó 81·1g. 

A bérleti feltételek, valamint 
az ételek és italok árjegyzéke az 
&uUrott üzletvezetőség l. osztályá 
ban a rendes hivatalos órák alatt 
hétköznapokon d. e. 8 órától d. u. 
2 óráig me~tekinthetlik, vagy ki· 
l'ánatra pós~án megküldetnek, ml­
ért ls az aJá.nlattevói:ről, feltéte· 
leztettk, hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmökben kötelezóknek 
elfogadják. 

- Az l koronás, bélyegü és ,. A.ján· 
lat az alvinezt buffet bérletére a 

·-14886-1904. számhoz" felirattal 
ellátott boritékba zlirt, lepecsételt s 
két hnu előtt aláirt ajánlatok: a VO· 
natkozó okmányokkal (erkölcsi bizo. 
nyitvány Iparengedély, stb.) ~gyütt 
1904. évi julius hó 26-án déli 12 
írálg alulirt üzletvezetőség általá· 
nos I. osztálya főnökénél nyujtan· 
dók be. 

Bánatpénz fe)ében 50 kor. azaz 
5tven korona készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas érték· 
papirokban Jegkésöbb 1904. évi 
Julius hó 25 én déli 12 óráig a 
magyar királyi államvasutak aradi 
üzletvezetősége gyűjtő pénztáránál 
leteendő. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
bánatpénzképen nem fogadtatnak 
el. Ertékpapirok a budapesti, ille· 
tóJeg a bécsi tőzsdén legutóbb 
jegyzett, 14 napnál nem régibb ár .. 
folyam szarint jegyzett értékben, 
de soha sem névértékenfelül fog· 
nak számittatni. 

A készpénzben letett összeg 
után kamat nem fizettetik. 

· A bánatpénz letétele az aján­
latban megemlitendő, de a leté· 
telről nyert p6nztád letétjegy az 
ajánlatboz nem csatolandó. 

Ezen feltételektől eltérő vagy 
~ .nem a kiUlzOtt határidőre beérke­
:zelt, valamint a távirati uton tett 
a1ánlatok ·-:figyelembe nem vé 
tetnek. 

Az ajánlatok közt a válssztás 
a felajánlott bérösszegre való te· 
kintet nélkül szabadon történik. 

Aradon, 1904. évi juniu~ hó 
11 én. 

A m. kir. áll. vasutak 
aradi Uzletvezetlbége. 

(UtlnnyomAs nem dijaztatlk.) 

esipkék legnagyobb választékban. 

Elórehaladott idény következtében 

)(offmann SánDor 
áruháza.. Szinház-épület az 
a.z: összes nyári ujdonságo­
ka.t mélyen leszállitott ár­
ban bocsájtja. a mélyen tisz-
telt vevök rendelkezésére. 

Jól mcsható z:efirek 15 krajcz:ár. 
Legszebb l:!atisztok , 2.4 krajcz:ár. 
Cöpperek mátere 35 kra.jcz:ár. 

- Fehér ajour batisz:tok 19 és 21 kr. 

legjobb minöségek kaphatók .. 

)taraaékok félárban. 

.A. maga nemében páratlan· jó hashajtó 
\ 

,,ALVO''· 
tabletta. - Felnotteknél és gyermekeknél 
egyaránt kedvelt. Az "Al VO" tabletta rend· 
kivül kellemes izü és fájdalom nélkül hat. 

A . gyomorban rögtö~ . feloldódik. · 
Minden doboz használati utasitással van ellátva. -

Ára egy doboznak 90 fillér. 

Fontos tudnivaló tüdobetegeknek ll 

A törvényesen védett SYLOL''az egyedüli szer, 
mely mindenféle lég-. . zószervi bajoknál 
rendkivül jó hatás·n sal bir. 

Az éjjeli izzadást teljesen megszünteti ! A testsulyt 

gyarapítja! Heptikás embereknek valóságos megmentője: 

jlra egy üvegnek 3 korona. 

== Kizárólag kapható az egyedüli készttónéJ : == 
.,~~t• 

~a,jós .A.rpád.. 
· ,.. . , gyógyszertárában az Isteni Gondviselésbaz 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a mecyeházzal szemben. 

13 

lapkihordók 
felvétetnek 

a kiadóhivatalban. 

5449-1904. khsz. 

Hirdetmény. 
Dllrr Gusztáv aradi lakos ba· 

1 ómft hizlalda és vágótelepán ele 
Radnai-ut 8. sz. a. leendő áthelye· 
'Zéséért folyamodván, az 1884. 
XVII. t.-ez. 27. §·a értelmében a 
telep belyszin tárgyalására határ· 
időül fclyó évi junius hó 22 én d. 
e. ll órájára kitüzetik, a melyre 
az érdekeltek ez uton is megbi· 
vatnak azon észrevétellel, hogy a 
telep helyszín és tervraj1.a, vala· 
mint az üzem módjának letrása a 
kapitányi hivatal iparügyl osztá· 
lyánál folyó évi juntus lló 22 ig. 
mindenkor a ltivatalos órák alatt 
betek1ntbető s a netáni észrevéte· 
lek irásban ugyanott, élőszóval pe• 
dig a helyszíni tárgyalás alkalmi· 
val megtekinthetőlr, mert ameny­
nyiben ilyenek nem emeltetnének. 
s ha köztekintetek gátlólag fel nem 
merülendnek, a telepengedély az 
idézett törvény 80. §·a rendelk.ezé­
séttez képest ki fog adatni. 

Ar4d, 1904. éVijunius hó 17-éD. 
G~n, 

-:: ; ib. IOkapitáut. 

Férfiak 
ingyen kapnak 
olyan uj talá.lm&nyu orvosságot;·' me}J 
u elveszitett er6i ujra meghoua .. 
Próbacsomagot s egy száz oldalaS tönJ• 
'f'et postán, jól becsomagolva. · lngyea 
kapják mindazot. a kik érte lrnak. 
lb a legbámulatraméltóbb csoda-orvo .. 
lág, mely megmentett ezreket. a kik 
Hataikori k:ihágások. folytán nemi ba· 
tokban, szifilisben, Talamint elveslil· 
t.ett férfierőben szenTednek. Es okból 
elhatározta u intézet, hogy egy in• 
.gy.,n csomag onossá.got magyarásó 
köl:ayvvel egyiitt mindenkinek iDgyea 
küld. Bzzel a há.zionossággal a baj 
otthon gyógyitható, • mindazok, a kik 
a fiatalkori kihágásokból szá.rmuó ne• 
ml bajokban; szellemf elgyöngülésbea, 
Yagy krónikus bajokbau szenvednek, 
otthon gyógyithatják magukat. Ez a 
gyógyszer közveteUenül azokra. a szer­
Yekre hat, a hol a megerősödés nilk· 
1éges csodálatos eredményn1el gyó· 
gyitja as évek óta tartó betegségek:et. 
öreg, fiatal egyaránt lrhat a Staet. 
Medical Istitutnak az alant jel.Htt 
or.imre, a honnan a csomagot rögt.i.Sa 
elküldik. Az intézet leginkább azokM 
akarja megmenteni, a m kezelél 
néljából u ottb<.~nukat nem hagyhat· 
ják el. A próba.caoma.g megmutatja., 
hogy mily könnyen kigyógyithatók eb­
ből a rettenetes bajból otthon. Az 1n· 
tézet kivételt nem tesz. Mindenk: ir· 
llltot érette bárhonnan magyarul. mire 
titoktartás mellett postafordultáva egy 
Ingyen csomag orvosságot kap· ma· 
gyarázó könynel együtt. Irjon mé~ 
ma. A osome:g oly népen be van CSO· 

magolva, hogy a tarta.l.mát senki sem 
fogja megtudol. A levelet igy kell 
czimezni : State Medical Institute ~9. 
Elektron Builiing, Fon Wayne. Ind 
Ullerlka. A levelek mindlg Dérmente· 
sitendök. 1434: 
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----~----------------~--~------~~~~~---;- lfagymennyisegii )taculatura Mikalakai tégla és cserépgyári Klein Igná ez .A. k ::1. :n e k 
· ismeretség btjá~J 

háza.stlusra, ~ l lrulcsárnóre, 
nevelóre, gazdasszonyra, 
üzletvezetőre, szakácsnóre, 
icönyvelóre, 1 szobaieányra, 
segédre, házi- vagy • 
lspánra, frodaszolgára, 
gazdatísztre, pénzbeszedőre, 
lrulcsárra, házmesterre, 

- v!neze~. -- - ·- · " stb.-re 
kertészre, van szüksége ~ -

- -· . Akt · · _,. 
•1- d.111 :l .k. :l 'V« 111 

l>utort, l üzletet. 
zongorát, mühelyt, 
bort, lakást stb.: 
~mölcsöt, vagy 
~abonát. , , · , -

blrwkot, 
· hAzat 

vadá8zterü­
letet, 

A-kt 

f 

halászatot. 
telket, 

·kocsit, 
1 lovat, 

:· A.ki. 
Jn1nd6eket vétel vagy bérbevét~l oaél­

jából keresi ; 

Ak..:l. 
nlamely állást betölteni kivan : Iegl>lzto­

sabban ér czélt, ha az 

"ARADI KOZLONY" 
k.1s b1rd.e"tés1 

rovatát használja 

A lc1 .T6Jca1 Mó.r 
diesó halottunk asszes munkáit 
megszerezni óhajtja,.- annak a leg. 
kedvezőbb részletfizetés mellett 
eszközliSm ki a száll1tást, akár so. 
rozatonkint. akár egyszerre. Leve­
lek ,.Jókai" jelige alatt a kiadóha 
küldendók. 

Kereatet1lc ·. 
egy fiatal leány, aki a szünidőt 
pusztán töltené. Egyedüli foglalko· 
zása lenne két &-1 éves fiueská.· 
val foglalkozni. Czim a ktadóhiva· 
t~bm. 1~7 

Szol1d, 
esinos megjelenésü leány, 400 ko· 
rona biztositékk:al, tőzsdében el· 
árusitónői állást nyerhet. Azonnali 
belépésre ajánlat. csütörtökig te· 
hetö. Scblée Sándor, Arad, Boros 

· Béni·tér 15. 1656 

eladó az Aradi nyomda Rész v. 
Tá.rsaságnál. . _ .. 

Megérkeztek szines 

bőr-kOiönlegességek 
dus választékban minden szlnben. 
shevreaux, boksz és bagaria bő· 

· rökben. 

Seelinger M. Andor 
, url ~~~ n61 mlntacst -.~ .. ze&e 887 

Arad, Szabauság-tér 4. 
Városi és megyel telefon Ílö. 

M Divatos 

---- telep. ----
czéot•••Jdonv•• POLLÁK JÓZSEF. 

gyarmatáru nagykereskedő AradoR. 
Városi iroda: Telephon: 

Halt~r l. 1111A1n. fiG5. ezAm. 

Tég l a, 
bármily m1mnyiségben olcsó és 
ked -vezö fizetési feltételek mallett 
telepünkön kapbatók. A téglát fu· 
varosainkkal házhoz szállitjuk. 1:188 

Gégner János 
épület-, butor és portál asztalos 

ruhák 1Jraaon, 1fn~a!:ntcza 21, sz. " . no I 
készen vagy r e n d e' és r e 

-i legolcsóbban 
. . ---

Tökiily • téren, 
a 1146 

Prolich üzlete melletl 
késziilnek. 

OO~:'P-..:i~-<"U~~~~ 
~~~ 

12990-1904. 

Hirdetmény. 
A m. kir. földmiveléstigyi mi 

nisteriumnak 46001-1904:. sz. a. 
kelt rende\ete nyomán ezennel köz· 
hirré tesszük, hogy a m. kir. föld· 
mivel~sügyi mlnisterium által az ok· 
levéllel nem biró gazdatisztek, gaz· 
datiszti gyuorlati vizsgájára vo­
natkozólag szabályzat adatott ki, 
melyet az érdeklődők a városi le· 
véltárban bármikor betekinthetnek. 

Arad sz. kir. Táros tanácsának 
1904. éví junius hó 18 án tartott 
\UésébőL 

A városi tanács. 

Elvállal mindsn az épület-, bu· 
tor és portál asztalos szakmába 
vágó uj és javítási munkákat u. m. 
épület munkákat-, üzleti·, azoba · és 
konyha berendezéseket, továbbá por· 
tátok fölállitását jutányos árak és 
pontos kivitelben. Tervrajzok dij 
mentesen l<észitetnek. , 1218 

Kerékpá:.~!á~.arrógép l 
Kalmár• 
•József 
ARAD, Salacz-utcza 2. sz. 
.~ (Kl!zponti szAllodával szemben.) 

Varrógépek, 
kerékpárok 

ke d ve z ö részletfizetések 
m~iletL kaphatók. 

l 
Xészit telefoa- é~-villanycsengö 

ber; ndezeseket. uu 

Nagy szakszarU javitó-mühely. .................... 

gapharisnya kötödéje 

Aradon, Lázár Vilmos-utcza 
Földes palotában (Fieisher-féle butorgyir­

ral szemben.) 

Felhivom a n. é. közönség fi­
g,yelmét jól felszerelt 

gépharisnya kötödémre, 
melyet Aradonoodig még nem léte· 
zett gépekkel rendeztem be. 

Elvállalok mtndennemü uj lia~ 
rlsnyák kötését és fejelését u. m. 
keztyOk, kamáslik, alsászoknyák és 
alsóinget és minden köt1de szak­
mába vágú uj és javítási munkti· 
kat jutányos árak m~Jlet,t. ___ 1112 

Egy vidéki élénk jó forgalm u· 
' .. 

ü·zle·t 
mtnDe11 joggaiJölruházva, haz­
zal es teljes berenDezéssel csa­

táat körülmenyek miaH 

' ,, 

• . ' 
l 

szabad kézbfil ' · ~ 

eladó .. ~~ 
Czim a kiadóhivatalban. 1660 

Ékszer tárgyakat, 
óráls.a -t, 

tort arany~ ós ozüst-nomnt. 
zálogczédulákat 

a legmagasabb árban vesz vagy más 
, uj tárgyakra átcserél 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerés7. 

1\RAO. TEMPLOM-UTCZA 
. íiinortta-palota. xore 

Legolcsóbb bevásárlási forrás 
ékszerekben és órákban. 

:Elln" 'tax1 'Ul.6 181. 'V4J'teti.JL. 

Te.lefon 438. 
1 

Elismert legjobb szab~su 
J ..... 

• l • 
rendkivüli nagy választékban ;'t/\ '.---.. ~ r ., \ ·~ 

nöi feUiltÖ•áruházába~~/ ~\ _..... 

ARADON, Andrássy-tér, az Ili Minorita-templommal szem~~~] 
------~~----~~~--~~~~----~~----------~------~--Aradi nyorndl:l rászvénytársaság könyvnyomdája. Pusztafi és Tirsa (Budapest, V., Lipót-kőrut 17.) festékével. 
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